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06
POLYURETHAN,
NDIITHANE® 
POLYURETHANE,
NDIITHANE®

Das Rad ist nicht unsere Erfindung – es ist unsere Leidenschaft!
Noch Fragen? Rufen Sie an: +43(0)463/34114-0

The wheel may not be our invention – but it is our passion!
Questions? Please call us: +43 (0) 463 / 34114-0
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POLYURETHAN,
NDIITHANE® 
POLYURETHANE,
NDIITHANE®

RÄDER UND
ROLLEN
WHEELS AND
CASTORS

Rad-Ø Wheel-Ø 

80 - 425 mm
Tragkraft Load capacity 

135 - 4900 kg

Serie Series 

EP / EP-ELF / PK / DS / DS-ELF / EE / TE
UE / TG / ME / MG / PE / PG / VG / RE / RG
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SERIE / SERIES

EP
TRAGKRAFT / Load capacity
135-250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Thermogrey® Industrial / Thermogrey® Industrial

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance

Räder der Serie EP bestehen aus einer hellgrauen Polypropylen-Felge, 
auf die eine dunkelgraue TPE-Bereifung (thermoplastisches Elastomer) 
ca. 65° Shore A aufgespritzt wird. Die Räder sind standardmäßig mit 
Rillenkugellager lieferbar.

EP series wheels have a dark grey running surface in thermo-
plastic elastomer (TPE) in appr. 65° shore A, which is directly
injected onto a light grey Polypropylene rim. The wheels are 
available with ball bearing.
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

EP 125/32/2K-FAK K 125 32 10,3 33 52 135 33565

EP 160/40/4K-FAK K 160 40 12,3 43 62 200 33564

EP 200/40/4K-FAK K 200 40 12,3 43 62 250 34142

…-KX
Edelstahl-
Rillenkugellager
Stainless precision
ball bearing

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EP R
TRAGKRAFT / Load capacity
135-250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Thermogrey® Industrial / Thermogrey® Industrial

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie EP bestehen aus einer hellgrauen Polypropylen-Felge, 
auf die eine dunkelgraue TPE-Bereifung (thermoplastisches Elastomer) 
ca. 65° Shore A aufgespritzt wird. Die Räder sind standardmäßig mit 
Rillenkugellager lieferbar.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head. 

EP series wheels have a dark grey running surface in thermo-
plastic elastomer (TPE) in appr. 65° shore A, which is directly
injected onto a light grey Polypropylene rim. The wheels are 
available with ball bearing.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

EP RR 03/125/32K-FAK K 125 32 154 38 76 12 135 33748 33749

EP R 1/160/40K-FAK K 160 40 190 52 100 16,7* 200 33750 33611

EP R 4/200/40K-FAK K 200 40 235 54 100 16,7* 250 33626 33609

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EP L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
135-250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Thermogrey® Industrial / Thermogrey® Industrial

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie EP bestehen aus einer hellgrauen Polypropylen-Felge, 
auf die eine dunkelgraue TPE-Bereifung (thermoplastisches Elastomer) 
ca. 65° Shore A aufgespritzt wird. Die Räder sind standardmäßig mit 
Rillenkugellager lieferbar.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

EP series wheels have a dark grey running surface in thermo-
plastic elastomer (TPE) in appr. 65° shore A, which is directly
injected onto a light grey Polypropylene rim. The wheels are 
available with ball bearing.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-FSTD
Zentralstopp-
system
Central locking 
system

…-FSTP
Zentralstopp-
system
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

EP LL 03/125/32K-FAK K 125 32 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 135 34546 34547 -

EP BB 03/125/32K-FAK K 125 32 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 135 - - 33625

EP L 1/160/40K-FAK K 160 40 190 52 135 x 110 105 x 75/80 11 200 34548 34102 -

EP B 1/160/40K-FAK K 160 40 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 200 - - 33746

EP L 4/200/40K-FAK K 200 40 235 54 135 x 110 105 x 75/80 11 250 34418 34419 -

EP B 4/200/40K-FAK K 200 40 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 250 - - 33747

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EP-ELF
TRAGKRAFT / Load capacity
135-250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Thermogrey® Industrial / Thermogrey® Industrial

Räder der Serie EP ELF sind elektrisch leitfähig, bestehen aus einer 
hellgrauen Polypropylen-Felge auf die eine dunkelgraue TPE-Bereifung 
(thermoplastisches Elastomer) ca. 70° Shore A aufgespritzt wird. Die 
Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellager lieferbar.

EP ELF series wheels are electrically conductive with a dark grey running 
surface in thermoplastic elastomer (TPE) in appr. 70° shore A, which is 
directly injected onto a light grey Polypropylene rim. The wheels are 
available with ball bearing.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

EP 125/32/2K-FAK ELF K 125 32 10,3 33 52 135 34545

EP 160/40/4K-FAK ELF K 160 40 12,3 43 62 200 34626

EP 200/40/4K-FAK ELF K 200 40 12,3 43 62 250 34412

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EP R-ELF
TRAGKRAFT / Load capacity
135-250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Thermogrey® Industrial / Thermogrey® Industrial

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie EP ELF sind elektrisch leitfähig, bestehen aus einer 
hellgrauen Polypropylen-Felge auf die eine dunkelgraue TPE-Bereifung 
(thermoplastisches Elastomer) ca. 70° Shore A aufgespritzt wird. Die 
Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellager lieferbar.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

EP ELF series wheels are electrically conductive with a dark grey running 
surface in thermoplastic elastomer (TPE) in appr. 70° shore A, which is 
directly injected onto a light grey Polypropylene rim. The wheels are 
available with ball bearing.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

EP RR 03/125/32K-FAK ELF K 125 32 154 38 76 12 135 34558 34559

EP R 1/160/40K-FAK ELF K 160 40 190 52 100 16,7* 200 34560 34561

EP R 4/200/40K-FAK ELF K 200 40 235 54 100 16,7* 250 34562 34563

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

Optionen auf Anfrage Options on request

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EP 
L-/B-ELF
TRAGKRAFT / Load capacity
135 - 250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Thermogrey® Industrial / Thermogrey® Industrial

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie EP ELF sind elektrisch leitfähig, bestehen aus einer 
hellgrauen Polypropylen-Felge auf die eine dunkelgraue TPE-Bereifung 
(thermoplastisches Elastomer) ca. 70° Shore A aufgespritzt wird. Die 
Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellager lieferbar.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head. 

EP ELF series wheels are electrically conductive with a dark grey running 
surface in thermoplastic elastomer (TPE) in appr. 70° shore A, which is 
directly injected onto a light grey Polypropylene rim. The wheels are 
available with ball bearing.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

EP LL 03/125/32K-FAK ELF K 125 32 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 135 34420 34421 -

EP BB 03/125/32K-FAK ELF K 125 32 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 135 - - 34555

EP L 1/160/40K-FAK ELF K 160 40 190 52 135 x 110 105 x 75/80 11 200 33618 34552 -

EP B 1/160/40K-FAK ELF K 160 40 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 200 - - 34556

EP L 4/200/40K-FAK ELF K 200 40 235 54 135 x 110 105 x 75/80 11 250 34553 34554 -

EP B 4/200/40K-FAK ELF K 200 40 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 250 - - 34557

…-FSTD
Zentralstopp-
system
Central locking 
system

…-FSTP
Zentralstopp-
system
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PK
TRAGKRAFT / Load capacity
150-550 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane 92° shore A

Räder der Serie PK bestehen aus einer gespritzten, naturfarbenen Polyamid-
felge auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen 
wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene 
Topthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Anfahr- und Rollwiderstände. 
Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und 
Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind wahlweise mit Gleit-, Rollen- oder 
Kugellager lieferbar.

Wheels of the series PK are made of an injected natural color Polyamide wheel 
center with a vulcanized Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® 
tyre is bonded to the wheel center with a special bonding agent. The tyre is 
abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof 
and has good tear strength. The wheels are available with a plan bearing, roller 
bearing or with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Rollenlager R 
Roller bearing R

Gleitlager G 
Plain bearing G

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

PK 100/35-80/1G G 100 35 80 12 40 40 150 01010

PK 100/35-80/1R R 100 35 80 12 40 40 150 00424

PK 125/38-100/1G G 125 38 100 12 40 40 200 01011

PK 125/38-100/1R R 125 38 100 12 40 40 200 00426

PK 150/38-125/2G G 150 38 125 15 50 50 300 02953

PK 150/38-125/2R R 150 38 125 15 50 50 300 00428

PK 200/48-175/4G G 200 48 175 20 60 60 450 01013

PK 200/48-175/4R R 200 48 175 20 60 60 500 00357

PK 200/48-175/4K K 200 48 175 20 60 60 500 00430

PK 250/50-200/4G G 250 50 200 20 60 60 550 00432

PK 250/50-200/4R R 250 50 200 20 60 60 550 00433

PK 250/50-200/4K K 250 50 200 20 60 60 550 00434

…-ROUND
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

R   Rollenlager Roller bearing G   Gleitlager Plain bearingK   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PK R
TRAGKRAFT / Load capacity
150-300 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane 92° shore A

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie PK bestehen aus einer gespritzten, naturfarbenen Polyamidfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Anfahr- und Rollwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind wahlweise mit Gleit-, Rollen- oder Kugellager lieferbar.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

Wheels of the series PK are made of an injected natural color Polyamide wheel 
center with a vulcanized Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® tyre 
is bonded to the wheel center with a special bonding agent. The tyre is abrasion 
resistant with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are available with a plan bearing, roller bearing 
or with ball bearings.

FSTF

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Rollenlager R 
Roller bearing R

Gleitlager G 
Plain bearing G
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PK R 02/100/35G G 100 35 124 38 76 12 150 11727 16448

PK R 02/100/35R R 100 35 124 38 76 12 150 12796 12797

PK RR 03/125/38G G 125 38 154 38 76 12 200 10741 10742

PK RR 03/125/38R R 125 38 154 38 76 12 200 16452 12348

PK R 1/150/38G G 150 38 185 52 100 16,7* 300 16455 12220

PK R 1/150/38R R 150 38 185 52 100 16,7* 300 16456 16457

PK R 4/200/50G G 200 50 235 54 100 16,7* 300 16458 16459

PK R 4/200/50R R 200 50 235 54 100 16,7* 300 16460 16461

PK R 4/200/50K K 200 50 235 54 100 16,7* 300 16462 16463

…-ROUND
Ballig
Round

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

K   Rillenkugellager Precision ball bearing R   Rollenlager Roller bearing G   Gleitlager Plain bearing
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SERIE / SERIES

PK L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
150-400 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane 92° shore A

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie PK bestehen aus einer gespritzten, naturfarbenen Polyamidfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Anfahr- und Rollwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind wahlweise mit Gleit-, Rollen- oder Kugellager lieferbar.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the series PK are made of an injected natural color Polyamide wheel 
center with a vulcanized Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® tyre 
is bonded to the wheel center with a special bonding agent. The tyre is abrasion 
resistant with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are available with a plan bearing, roller bearing 
or with ball bearings.

FSTF

FSTR

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Rollenlager R 
Roller bearing R
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PK L 02/100/35R R 100 35 125 38 105 x 80 80/76 x 60 9 150 00227 12356 12744 -

PK B 02/100/35R R 100 35 125 - 102 x 87 80/76 x 60 9 150 - - - 03209

PK LL 03/125/38R R 125 38 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 00203 11609 13093 -

PK BB 03/125/38R R 125 38 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 03213

PK L 1/150/38R-V R 150 38 185 60 135 x 110 105 x 75/80 11 300 35034 35037 35038 -

PK B 1/150/38R R 150 38 185 - 135 x 114 105 x 75/80 11 300 - - - 03221

PK L 4/200/48R-V R 200 48 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35039 35040 35041 -

PK B 4/200/48R R 200 48 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 03223

PK L 4/200/48K-V K 200 48 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35043 35044 35045 -

PK B 4/200/48K K 200 48 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 04053

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentralstopp-
system
Central locking 
system

…-FSTP
Zentralstopp-
system
Central locking 
system

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

…-FU
Fußschutz
Foot guard

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

K   Rillenkugellager Precision ball bearing R   Rollenlager Roller bearing
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SERIE / SERIES

DS
TRAGKRAFT / Load capacity
150-500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Polyurethan 96° Shore A / Polyurethane 96° shore A

DS Räder haben eine perlrubinrote Lauffläche aus thermoplastischem 
Polyurethane (TPU) in einer Härte von 96° Shore A, die auf eine Polyamid-
Felge (PA 6) gespritzt ist. Die Räder sind mit Rollen- oder Rillenkugellager 
ausgestattet.

DS wheels have a pearl ruby red running surface made of thermoplastic 
Polyurethane (TPU) in 96° shore A directly injected on a Polyamide (PA 6) 
wheel centre. The wheels are available with roller bearing or with ball bearing.Rillenkugellager K 

Precision ball bearing K

Rollenlager R 
Roller bearing R

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance



Gesa. Always on the move Wheels and castors

231

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

DS  80/30/1R R 80 30 12 40 40 150 33596

DS 100/30/1R R 100 30 12 40 40 150 34459

DS 100/30/2K-FAK K 100 30 8,3 38 41,8 150 34107

DS 125/32/2R R 125 32 15 50 50 300 34081

DS 125/32/2K-FAK K 125 32 10,3 48 51,8 250 34108

DS 125/40/2R R 125 40 15 50 50 300 34139

DS 150/45/4R R 150 45 20 60 60 350 34140

DS 160/45/4R R 160 45 20 60 60 400 34132

DS 160/45/5K-FAK K 160 45 12,3 58 62 400 34145

DS 200/50/4R R 200 50 20 60 60 500 34086

DS 200/50/4K K 200 50 20 60 60 500 33741

DS 200/50/5K-FAK K 200 50 12,3 58 62 500 33568

…-RX
Edelstahl-
Rollenlager
Stainless
roller bearing

Optionen auf Anfrage Options on request

R   Rollenlager Roller bearing K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

DS R
TRAGKRAFT / Load capacity
150-300 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Polyurethan 96° Shore A / Polyurethane 96° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

DS Räder haben eine perlrubinrote Lauffläche aus thermoplastischem 
Polyurethane (TPU) in einer Härte von 96° Shore A, die auf eine Polyamid-
Felge (PA 6) gespritzt ist. Die Räder sind mit Rollen- oder Rillenkugellager 
ausgestattet.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

DS wheels have a pearl ruby red running surface made of thermoplastic 
Polyurethane (TPU) in 96° shore A directly injected on a Polyamide (PA 6) 
wheel centre. The wheels are available with roller bearing or with ball bearing.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Rollenlager R 
Roller bearing R
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…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

DS R 01/80/30R R 80 30 99 36 76 12 150 06506 01152

DS R 02/100/30R R 100 30 124 38 76 12 150 16440 16279

DS R 02/100/30R-VV R 100 30 127 40 74 12 150 17838 17839

DS RR 03/125/32R R 125 32 154 38 76 12 200 17848 15416

DS RR 03/125/40R-VV R 125 40 155 40 74 12 300 17850 13661

DS R 1/150/45R R 150 45 185 52 100 16,7* 300 17851 17852

DS R 4/200/50R R 200 50 235 54 100 16,7* 300 17853 17854

DS R 4/200/50K K 200 50 235 54 100 16,7* 300 17857 17859

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

K   Rillenkugellager Precision ball bearing R   Rollenlager Roller bearing
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SERIE / SERIES

DS L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
150-500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Polyurethan 96° Shore A / Polyurethane 96° shore A

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

DS Räder haben eine perlrubinrote Lauffläche aus thermoplastischem 
Polyurethane (TPU) in einer Härte von 96° Shore A, die auf eine Polyamid-
Felge (PA 6) gespritzt ist. Die Räder sind mit Rollen- oder Rillenkugellager 
ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

DS wheels have a pearl ruby red running surface made of thermoplastic 
Polyurethane (TPU) in 96° shore A directly injected on a Polyamide (PA 6) 
wheel centre. The wheels are available with roller bearing or with ball bearing.

FSTF

FSTR

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Rollenlager R 
Roller bearing R
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

DS L 02/100/30R R 100 30 125 38 105 x 80 80/76 x 60 9 150 01192 07568 10813 -

DS B 02/100/30R R 100 30 125 - 102 x 87 80/76 x 60 9 150 - - - 01203

DS LL 03/125/32R R 125 32 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 17865 10705 05952 -

DS BB 03/125/32R R 125 32 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 01206

DS LL 03/125/40R R 125 40 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 09146 15258 10863 -

DS BB 03/125/40R R 125 40 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 09147

DS L 1/160/45R-V R 160 45 190 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35046 35047 35048 -

DS B 1/160/45R R 160 45 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - -

DS L 4/200/50R-V R 200 50 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35049 35050 35051 -

DS B 4/200/50R R 200 50 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - -

DS L 4/200/50K-V K 200 50 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35052 35053 35054 -

DS B 4/200/50K K 200 50 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 01212

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

R   Rollenlager Roller bearingK   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

DS-ELF
TRAGKRAFT / Load capacity
150-500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Polyurethan 95° Shore A / Polyurethane 95° shore A

Räder der Serie DS sind mit einer Lauffläche aus thermoplastischem  
Polyurethan (TPU), das auf eine Polyamid-Felge (PA 6) gespritzt ist. 
Es handelt sich dabei um einen blauen Reifen mit ca. 95° Shore A 
auf einer grauen Felge. Die Räder sind elektrisch leitfähig 
(Ableitwiderstand < 10.000 Ω), mit Kugellager.

Wheels of the serie DS are wheels with a running surface made 
of thermoplastic Polyurethane (TPU) directly injected on a 
Polyamide (PA 6) wheel center. The tyre is blue in color with a Shore 
hardness of appr. 95° shore A on a grey wheel center. The wheels are 
available electrically conductive (conductive resistance < 10.000 Ω) 
and with ball bearing.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

DS 80/35/1 K-ELF K 80 35 12 40 40 150 34718

DS 100/35/1 K-ELF K 100 35 12 40 40 200 25978

DS 125/40/2 K-ELF K 125 40 15 50 50 250 31079

DS 160/45/4 K-ELF K 160 45 20 60 60 380 25689

DS 200/50/4 K-ELF K 200 50 20 60 60 500 25690

…-KI 
Kugellager in Edel-
stahl Ausführung
Stainless steel
bearing

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

DS R-ELF
TRAGKRAFT / Load capacity
150-300

LAUFFLÄCHE / Tread
Polyurethan 95° Shore A / Polyurethane 95° shore A

FSTF

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie DS sind mit einer Lauffläche aus thermoplastischen 
Polyurethane (TPU), das auf eine Polyamid-Felge (PA 6) gespritzt ist. 
Es handelt sich dabei um einen blauen Reifen mit ca. 95° Shore A auf 
einer grauen Felge. Die Räder sind elektrisch leitfähig (Ableitwiderstand 
< 10.000 Ω), mit Kugellager.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie DS are wheels with a running surface made of thermo-
plastic Polyurethane (TPU) directly injected on a Polyamide (PA 6) wheel 
center. The tyre is blue in color with a Shore hardness of appr. 95° shore A 
on a grey wheel center. The wheels are available electrically conductive 
(conductive resistance < 10.000 Ω) and with ball bearing.
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

DS R 01/80/35 K-ELF K 80 35 99 36 76 12 150 34772 34773

DS R 02/100/35 K-ELF K 100 35 124 38 76 12 200 25724 34719

DS R 02/100/35 K-ELF-VV K 100 35 127 40 74 12 200 34774 34775

DS RR 03/125/40 K-ELF K 125 40 154 38 76 12 200 34779 34780

DS RR 03/125/40 K-ELF-VV K 125 40 155 40 74 12 250 34778 34777

DS R 1/160/45 K-ELF K 160 45 185 52 100 16,7* 300 34781 34782

DS R 4/200/50 K-ELF K 200 50 235 54 100 16,7* 300 34783 34784

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

DS 
L/B-ELF
TRAGKRAFT / Load capacity
150-500

LAUFFLÄCHE / Tread
Polyurethan 95° Shore A / Polyurethane 95° shore A

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie DS sind mit einer Lauffläche aus thermoplastischen 
Polyurethan (TPU), das auf eine Polyamid-Felge (PA 6) gespritzt ist. 
Es handelt sich dabei um einen blauen Reifen mit ca. 95° Shore A 
auf einer grauen Felge. Die Räder sind elektrisch leitfähig 
(Ableitwiderstand < 10.000 Ω), mit Kugellager.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie DS are wheels with a running surface made of thermo-
plastic Polyurethane (TPU) directly injected on a Polyamide (PA 6) wheel 
center. The tyre is blue in color with a Shore hardness of appr. 95° shore A 
on a grey wheel center. The wheels are available electrically conductive 
(conductive resistance < 10.000 Ω) and with ball bearing.
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

DS L 01/80/35 K-ELF K 80 35 100 36 105 x 80 76/80 x 60 9 150 34785 34786 34787 -

DS B 01/80/35 K-ELF K 80 35 100 - 105 x 80 76/80 x 60 9 150 - - - 34788

DS L 02/100/35 K-ELF K 100 35 125 38 105 x 80 76/80 x 60 9 200 34789 34790 34791 -

DS B 02/100/35 K-ELF K 100 35 125 - 105 x 80 76/80 x 60 9 200 - - - 34792

DS L 02/100/35 K-ELF-VV K 100 35 128 40 105 x 80 76/80 x 60 9 200 34795 34796 34797 -

DS B 02/100/35 K-ELF-VV K 100 35 128 - 105 x 80 76/80 x 60 9 200 - - - 34798

DS LL 03/125/40 K-ELF K 125 40 155 38 105 x 80 76/80 x 60 9 200 34799 34800 34801 -

DS BB 03/125/40 K-ELF K 125 40 155 - 105 x 80 76/80 x 60 9 200 - - - 34802

DS LL 03/125/40 K-ELF-VV K 125 40 155 40 105 x 80 76/80 x 60 9 250 34803 34804 34805 -

DS BB 03/125/40 K-ELF-VV K 125 40 155 - 105 x 80 76/80 x 60 9 250 - - - 34806

DS L 1/160/45 K-ELF K 160 45 190 52 135 x 110 105 x 75/80 11 300 34807 34808 34809 -

DS B 1/160/45 K-ELF K 160 45 190 - 135 x 110 105 x 75/80 11 300 - - - 34810

DS L 1/160/45 K-ELF-VV K 160 45 200 56 135 x 110 105 x 75/80 11 380 34811 34812 34813 -

DS B 1/160/45 K-ELF-VV K 160 45 200 - 135 x 110 105 x 75/80 11 380 - - - 34814

DS L 4/200/50 K-ELF K 200 50 235 54 135 x 110 105 x 75/80 11 300 34815 34816 34817 -

DS B 4/200/50 K-ELF K 200 50 235 - 135 x 110 105 x 75/80 11 300 - - - 34818

DS L 8/200/50 K-ELF-VV K 200 50 245 56 135 x 110 105 x 75/80 11 500 34819 34820 34821 -

DS B 8/200/50 K-ELF-VV K 200 50 245 - 135 x 110 105 x 75/80 11 500 - - - 34822

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EE
TRAGKRAFT / Load capacity
170-1000 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Elasthane® 65° Shore A / Elasthane® 65° shore A

Räder der Serie EE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Elasthane® 65° Shore A, aufgegossen wird. Der mit 
einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Elasthane® Reifen 
ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute Traktions-
eigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit
 sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind 
standardmäßig mit einem Rillenkugellager ausgestattet.

Wheels of the series EE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
center with a vulcanised soft polyurethane Wicke Elasthane® 65° shore A tyre. 
The Elasthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance



Gesa. Always on the move Wheels and castors

243

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

EE  82/30-70/1K K 82 30 70 12 40 40 170 34460

EE 100/40-75/1K K 100 40 75 12 40 40 270 34581

EE 100/40-75/2K K 100 40 75 15 40 40 270 33621

EE 100/50-75/4K K 100 50 75 20 60 60 340 34015

EE 125/40-75/4K K 125 40 75 20 50 50 310 34586

EE 125/40-75/5K K 125 40 75 25 50 50 310 34016

EE 125/50-75/4K K 125 50 75 20 60 60 390 34017

EE 150/50-120/4K K 150 50 120 20 60 60 480 34578

EE 150/50-120/5K K 150 50 120 25 60 60 480 34469

EE 150/54-110/4K K 150 54 110 20 60 60 520 34470

EE 160/50-120/4K K 160 50 120 20 60 60 490 34582

EE 160/50-120/5K K 160 50 120 25 60 60 490 34451

EE 200/50-140/4K K 200 50 140 20 60 60 620 34592

EE 200/50-140/5K K 200 50 140 25 60 60 620 33989

EE 250/50-170/4K K 250 50 170 20 60 60 730 34473

EE 250/50-170/5K K 250 50 170 25 60 60 730 34474

EE 300/60-225/5K K 300 60 225 25 60 60 1000 34475

EE 300/60-225/6K K 300 60 225 30 60 60 1000 34476

…-ROUND 
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EE R
TRAGKRAFT / Load capacity
200-300 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Elasthane® 65° Shore A / Elasthane® 65° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 
 
Räder der Serie EE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Elasthane® 65° Shore A, aufgegossen wird. Der mit 
einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Elasthane® Reifen 
ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute Traktions-
eigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit 
sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind 
standardmäßig mit Rillenkugellager ausgestattet. 
 
Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head. 
 
Wheels of the series EE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
center with a vulcanised soft polyurethane Wicke Elasthane® 65° shore A tyre. 
The Elasthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

EE R 02/100/40K K 100 40 124 38 76 12 200 34485 34492

EE R 02/100/40K-VV K 100 40 127 40 74 12 270 34486 34493

EE RR 03/125/40K K 125 40 154 38 76 12 200 34487 34494

EE RR 03/125/40K-VV K 125 40 154 40 74 12 300 34488 34496

EE R 1/150/50K K 150 50 185 52 100 16,7* 300 34489 34497

EE R 1/160/50K K 160 50 190 52 100 16,7* 300 34490 34498

EE R 4/200/50K K 200 50 235 54 100 16,7* 300 34491 34499

…-ROUND
Ballig
Round

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EE L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
200-490 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Elasthane® 65° Shore A / Elasthane® 65° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie EE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Elasthane® 65° Shore A, aufgegossen wird. Der mit 
einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Elasthane® Reifen 
ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute Traktions-
eigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit 
sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind 
standardmäßig mit Rillenkugellager ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the series EE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
center with a vulcanised soft polyurethane Wicke Elasthane® 65° shore A tyre. 
The Elasthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

EE L 02/100/40K K 100 40 125 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 34478 34508 34507 -

EE B 02/100/40K K 100 40 125 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 34479

EE L 02/100/40K-VV K 100 40 128 40 105 x 80 80/76 x 60 9 270 34590 34509 - -

EE B 02/100/40K-VV K 100 40 128 - 102 x 90 80/76 x 60 9 270 - - - 34504

EE LL 03/125/40K K 125 40 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 34511 33599 34524 -

EE BB 03/125/40K K 125 40 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 34513

EE LL 03/125/40K-VV K 125 40 155 40 105 x 80 80/76 x 60 9 310 34512 34525 - -

EE BB 03/125/40K-VV K 125 40 155 - 102 x 90 80/76 x 60 9 310 - - - 34523

EE L 1/160/50K-V K 160 50 190 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35055 35056 35057 -

EE B 1/160/50K K 160 50 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 35058

EE L 4/200/50K-V K 200 50 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35059 35060 35061 -

EE B 4/200/50K K 200 50 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 35062

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
directional  lock 
< 4 km/h / 1 x 360° 

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

EE LG/BG
TRAGKRAFT / Load capacity
270-700 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Elasthane® 65° Shore A / Elasthane® 65° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen 
sind mit Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub ge-
schützt. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und 
gesichert, dabei achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst 
hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie EE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Elasthane® 65° Shore A, aufgegossen wird. Der mit 
einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Elasthane® Reifen 
ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute Traktions-
eigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit 
sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind 
standardmäßig mit Rillenkugellager ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly 
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the series EE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
center with a vulcanised soft polyurethane Wicke Elasthane® 65° shore A tyre. 
The Elasthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

EE LG 02/100/40K K 100 40 140 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 270 34526 34542 - -

EE BG 02/100/40K K 100 40 140 - 100 x 85 80/76 x 60    9 270 - - - 34532

EE LLG 03/125/40K K 125 40 165 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 310 34527 34543 - -

EE BBG 03/125/40K K 125 40 165 - 100 x 85 80/76 x 60    9 310 - - - 34533

EE LG 1/125/50K K 125 50 170 52 135 x 110 105 x 75/80 11 390 33990 34515 34537 -

EE BG 1/125/50K K 125 50 170 - 135 x 114 105 x 75/80 11 390 - - - 34608

EE LG 3/150/50K K 150 50 200 65 135 x 110 105 x 75/80 11 480 34529 34516 34539 -

EE BG 3/150/50K K 150 50 200 - 135 x 114 105 x 75/80 11 480 - - - 34535

EE LG 3/160/50K K 160 50 205 65 135 x 110 105 x 75/80 11 490 34528 34517 34538 -

EE BG 3/160/50K K 160 50 205 - 135 x 114 105 x 75/80 11 490 - - - 34534

EE LG 4/200/50K K 200 50 245 70 135 x 110 105 x 75/80 11 620 34530 34518 34540 -

EE BG 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 620 - - - 34514

EE LLG 6/250/50K K 250 50 297 67 135 x 110 105 x 75/80 11 700 34531 - 34541 -

EE BBG 6/250/50K K 250 50 297 - 135 x 114 105 x 75/80 11 700 - - - 34536

…-ROUND
Ballig
Round

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TE
TRAGKRAFT / Load capacity
200-1150 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

Räder der Serie TE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufgegossen wird. Der mit 
einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Redthane® Reifen 
ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute Traktions-
eigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit 
sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind 
standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Wheels of the series TE are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

TE 82/30-70/1K K 82 30 70 12 40 40 200 34095

TE 100/40-75/1K K 100 40 75 12 40 40 310 06431

TE 100/40-75/2K K 100 40 75 15 40 40 310 06432

TE 100/50-75/4K K 100 50 75 20 60 60 390 06433

TE 125/40-75/4K K 125 40 75 20 50 50 360 06434

TE 125/40-75/5K K 125 40 75 25 50 50 360 06435

TE 125/50-75/4K K 125 50 75 20 60 60 450 06436

TE 150/50-120/4K K 150 50 120 20 60 60 550 20371

TE 150/50-120/5K K 150 50 120 25 60 60 550 34617

TE 150/54-110/4K K 150 54 110 20 60 60 600 30543

TE 160/50-120/4K K 160 50 120 20 60 60 570 06437

TE 160/50-120/5K K 160 50 120 25 60 60 570 06438

TE 200/50-140/4K K 200 50 140 20 60 60 720 06083

TE 200/50-140/5K K 200 50 140 25 60 60 720 06441

TE 250/50-170/4K K 250 50 170 20 60 60 840 06444

TE 250/50-170/5K K 250 50 170 25 60 60 840 06445

TE 300/60-225/5K K 300 60 225 25 60 60 1150 34468

TE 300/60-225/6K K 300 60 225 30 60 60 1150 34441

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

UE-…
Graue Bereifung
Grey tread

…-ROUND
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TE R
TRAGKRAFT / Load capacity
200-300 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie TE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Redthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnitt-
fest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder 
sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

Wheels of the series TE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TE R 02/100/40K K 100 40 124 38 76 12 200 08090 08094

TE R 02/100/40K-VV K 100 40 127 40 74 12 270 15509 16540

TE RR 03/125/40K K 125 40 154 38 76 12 200 16541 14672

TE RR 03/125/40K-V K 125 40 154 40 69 13 220 16542 -

TE RR 03/125/40K-VV K 125 40 154 40 74 12 300 16543 16544

TE R 1/150/50K K 150 50 185 52 100 16,7* 300 34222 34235

TE R 1/160/50K K 160 50 190 52 100 16,7* 300 16545 13501

TE R 4/200/50K K 200 50 235 54 100 16,7* 300 16548 13567

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

UE-…
Graue Bereifung
Grey tread

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TE L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
200-500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie TE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Redthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnitt-
fest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder 
sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the series TE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

…-FU
Fußschutz
Foot guard

FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TE L 02/100/40K K 100 40 125 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 07772 07773 11684 -

TE B 02/100/40K K 100 40 125 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 07774

TE L 02/100/40K-VV K 100 40 128 40 105 x 80 80/76 x 60 9 310 11674 12832 - -

TE B 02/100/40K-VV K 100 40 128 - 102 x 90 80/76 x 60 9 310 - - - 12833

TE LL 03/125/40K K 125 40 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 06741 15516 12153 -

TE BB 03/125/40K K 125 40 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 06740

TE LL 03/125/40K-VV K 125 40 155 40 105 x 80 80/76 x 60 9 350 11910 11911 - -

TE BB 03/125/40K-VV K 125 40 155 - 102 x 90 80/76 x 60 9 350 - - - 16537

TE L 1/160/50K K 160 50 190 60 135 x 110 105 x 75/80 11 300 07775 09737 10923 -

TE L 1/160/50K-V K 160 50 190 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35338 35340 35341 -

TE B 1/160/50K K 160 50 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 07776

TE L 4/200/50K-V K 200 50 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35342 35343 35344 -

TE B 4/200/50K K 200 50 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 10351

UE-…
Graue Bereifung
Grey tread

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TE LG/BG
TRAGKRAFT / Load capacity
310-720 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen 
sind mit Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub ge-
schützt. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und 
gesichert, dabei achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst 
hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie TE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Redthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnitt-
fest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder 
sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly 
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the series TE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TE LG 02/100/40K K 100 40 140 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 310 34114 34115 - -

TE BG 02/100/40K K 100 40 140 - 100 x 85 80/76 x 60 9 310 - - - 34117

TE LLG 03/125/40K K 125 40 165 45 100 x 85 80/75 x 60/55  9 360 33835 33836 - -

TE BBG 03/125/40K K 125 40 165 - 100 x 85 80/76 x 60 9 360 - - - 34118

TE LG 1/125/50K K 125 50 170 52 135 x 110 105 x 75/80 11 450 08643 16616 09607 -

TE BG 1/125/50K K 125 50 170 - 135 x 114 105 x 75/80 11 450 - - - 10483

TE LG 3/150/50K K 150 50 200 52 135 x 110 105 x 75/80 11 550 35437 35438 35439 -

TE BG 3/150/50K K 150 50 200 - 135 x 114 105 x 75/80 11 550 - - - 34629

TE LG 3/160/50K K 160 50 205 65 135 x 110 105 x 75/80 11 570 35440 35441 35442 -

TE BG 3/160/50K K 160 50 205 - 135 x 114 105 x 75/80 11 570 - - - 08651

TE LG 4/200/50K K 200 50 245 70 135 x 110 105 x 75/80 11 720 25095 35447 34548 -

TE BG 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 720 - - - 09549

TE LLG 6/250/50K K 250 50 297 67 135 x 110 105 x 75/80 11 700 16610 - 11176 -

TE BBG 6/250/50K K 250 50 297 - 135 x 114 105 x 75/80 11 700 - - - 16611

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h

…-FA
Fadenschutz
Threadguards 

Optionen auf Anfrage Options on request

…-FU
Fußschutz
Foot guard

UE-…
Graue Bereifung
Grey tread

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TE  
LGF/BGF
TRAGKRAFT / Load capacity
530 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTF

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem Kugel-
kranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen sind mit
Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub geschützt. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert, dabei
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst hoher Leichtgängig-
keit. Bei der Serie wird die Last über ein Federpaket, bestehend aus Stahl-
Druckfeder und/oder Elastomer-Federelement aufgenommen. Die Federkräfte 
können durch andere Federpakete auf Kundenwunsch variiert werden.

Räder der Serie TE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Redthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnitt-
fest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder 
sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head. ). The load is absorbed with a spring package, 
existing of a steel spring and an elastomer spring element. The spring forces 
can be changed on customers demand by assembling other spring packages.

Wheels of the series TE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm

Fv

N

Fe

N

Fw

mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TE LGF 3/02/100/40K K 100 40 170 33 100 x 85 80 x 60 11 150 3000 17 300 35063 - -

TE BGF 3/02/100/40K K 100 40 170 33 100 x 85 80 x 60 11 150 3000 17 300 - - 35065

TE LGF 3/02/125/40K K 125 40 182,5 46 100 x 85 80 x 60 11 170 3500 21 350 35066 - -

TE BGF 3/02/125/40K K 125 40 182,5 46 100 x 85 80 x 60 11 170 3500 21 350 - - 35067

TE LGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 35068 35069 -

TE BGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 35070

TE LGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 35071 35072 -

TE BGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 35073

TE LGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 35074 35075 -

TE BGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 35076

UE-…
Graue Bereifung
Grey tread

Fv = Feder-Vorspannkraft required load for start of spring action

Fe = Feder-Endkraft maximum load (end) for spring action

Fw = Feder-Weg spring deflexion

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TE 
LVK/BVK
TRAGKRAFT / Load capacity
450-720 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTRR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Im Gabelkopf befindet sich ein 
abgedichtetes 2RS-Kugellager. Das Kugellager ist gegen das Eindringen 
von Schmutz und Staub geschützt. Die Grundplatte mit vier Anschraub-
löchern ist fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert um bei geringstem 
Spiel im Gabelkopf eine möglichst hohe Leichtgängigkeit sicherzustellen.

Räder der Serie TE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Redthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnitt-
fest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder 
sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a sealed 2RS ball 
bearing which is sealed against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly bolted to the yoke to ensure smooth-running.

Wheels of the series TE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTRR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TE LVK 1/125/50K K 125 50 177,5 50 135 x 110 105 x 75/80 11 450 34366 34570 -

TE BVK 1/125/50K K 125 50 177,5 - 135 x 114 105 x 75/80 11 450 - - 34370

TE LVK 3/150/50K K 150 50 210 53 135 x 110 105 x 75/80 11 550 34374 34571 -

TE BVK 3/150/50K K 150 50 210 - 135 x 114 105 x 75/80 11 550 - - 34377

TE LVK 3/160/50K K 160 50 215 53 135 x 110 105 x 75/80 11 570 33729 34619 -

TE BVK 3/160/50K K 160 50 215 - 135 x 114 105 x 75/80 11 570 - - 34384

TE LVK 4/200/50K K 200 50 245 55 135 x 110 105 x 75/80 11 720 34146 34572 -

TE BVK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 720 - - 34388

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

…-FU
Fußschutz
Foot guard

UE-…
Graue Bereifung
Grey tread

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TE LLAK
BBAK
TRAGKRAFT / Load capacity
390-1150 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LLAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in schwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist mit einem
Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager (DIN 720/ISO 355)
zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauergeschmiert, können aber
zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei Bedarf nachgeschmiert werden.
Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem sehr robusten Mittelbolzen verschraubt
und durch Vernietung gesichert, die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie TE bestehen aus einer Aluminiumfelge, auf die ein weicher 
Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Redthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnitt-
fest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder 
sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Swivel forks with LLAK series top plate are made in heavy duty welded steel 
construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball bearing
(DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). Although the
bearings are greased for life, they can be additionally greased with the grease
nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured by a cross-linking,
the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the series TE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TE LLAK 01/100/50K K 100 50 148 42 135 x 110 105 x 75/80 11 390 34339 34341 -

TE BBAK 01/100/50K K 100 50 148 - 135 x 110 105 x 75/80 11 390 - - 34342

TE LLAK 1/125/54K K 125 54 170 50 135 x 110 105 x 75/80 11 450 34343 34345 -

TE BBAK 1/125/54K K 125 54 170 - 135 x 110 105 x 75/80 11 450 - - 34348

TE LLAK 2/150/54K K 150 54 200 57 135 x 110 105 x 75/80 11 600 34133 34135 -

TE BBAK 2/150/54K K 150 54 200 - 135 x 110 105 x 75/80 11 600 - - 34137

TE LLAK 2/160/50K K 160 50 205 57 135 x 110 105 x 75/80 11 570 08650 34138 -

TE BBAK 2/160/50K K 160 50 205 - 135 x 110 105 x 75/80 11 570 - - 34350

TE LLAK 4/200/50K K 200 50 245 65 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 07462 10184 -

TE BBAK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 - - 34353

TE LLAK 64/250/50K K 250 50 305 80 135 x 110 105 x 75/80 11 840 34355 34357 -

TE BBAK 64/250/50K K 250 50 305 - 135 x 110 105 x 75/80 11 840 - - 34450

TE LLAK 74/300/60K K 300 60 355 88 135 x 110 105 x 75/80 11 1150 34360 34362 -

TE BBAK 74/300/60K K 300 60 355 - 135 x 110 105 x 75/80 11 1150 - - 34364

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 4 km/h / 4 x 90°

…-RFST 2
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 4 x 90° 

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

UE-…
Graue Bereifung
Grey tread

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TG
TRAGKRAFT / Load capacity
320-2250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance

Räder der Serie TG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grau-
guss, auf die ein weicher Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, 
aufgegossen wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge 
verbundene Redthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahr-
widerstände, sehr gute Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. 
Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiter-
reißfestigkeit. Die Räder sind mit einem Rillenkugellager ausgestattet.

Wheels of the series TG are made of a high quality grey cast iron wheel centre 
with a vulcanised soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre.
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

TG 100/40-80/4K K 100 40 80 20 50 50 320 01213

TG 100/50-80/4K K 100 50 80 20 60 60 390 33578

TG 125/50-80/4K K 125 50 80 20 60 60 450 01214

TG 140/54-115/4K K 140 54 115 20 60 60 590 34544

TG 150/48-125/4K K 150 48 125 20 60 60 560 33659

TG 150/60-125/4K K 150 60 125 20 60 60 700 33988

TG 150/79-100/4K K 150 79 100 20 79 71,7 850 33957

TG 160/48-125/4K K 160 48 125 20 60 60 580 26682

TG 200/50-145/4K K 200 50 145 20 60 60 700 01216

TG 200/75-175/5K K 200 75 175 25 75 75 1150 34654

TG 250/50-175/6K K 250 50 175 30 60 60 820 09793

TG 250/60-175/5K K 250 60 175 25 60 60 980 35486

TG 250/75-175/6K K 250 75 175 30 75 75 1250 33987

TG 250/80-175/5K K 250 80 175 25 85 85 1050 01218

TG 250/100-210/8K K 250 100 210 40 140 140 1850 33986

TG 250/130-210/8K K 250 130 210 40 140 140 2400 33985

TG 300/75-275/6K K 300 75 275 30 85 85 1500 35487

TG 300/100-225/8K K 300 100 225 40 120 120 1950 34043

TG 360/75-310/8K K 360 75 310 40 90 90 1950 34462

TG 400/100-315/8K K 400 100 315 40 120 120 2550 34481

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TG LLAK 
BBAK
TRAGKRAFT / Load capacity
390-1450 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LLAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in schwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist mit einem
Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager (DIN 720/ISO 355)
zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauergeschmiert, können aber
zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei Bedarf nachgeschmiert werden.
Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem sehr robusten Mittelbolzen verschraubt
und durch Vernietung gesichert, die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie TG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss, 
auf die ein weicher Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufge-
gossen wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene 
Redthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr 
gute Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit einem Rillenkugellager ausgestattet.

Swivel forks with LLAK series top plate are made in heavy duty welded steel 
construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball bearing
(DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). Although the
bearings are greased for life, they can be additionally greased with the grease
nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured by a cross-linking,
the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the series TG are made of a high quality grey cast iron wheel centre 
with a vulcanised soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TG LLAK 01/100/50K K 100 50 148 42 135 x 110 105 x 75/80 11 390 33827 33828 -

TG BBAK 01/100/50K K 100 50 148 - 135 x 110 105 x 75/80 11 390 - - 33829

TG LLAK 1/125/50K K 125 50 170 50 135 x 110 105 x 75/80 11 450 21174 33830 -

TG BBAK 1/125/50K K 125 50 170 - 135 x 110 105 x 75/80 11 450 - - 33849

TG LLAK 2/150/50K K 150 48 200 57 135 x 110 105 x 75/80 11 560 25161 33850 -

TG BBAK 2/150/50K K 150 48 200 - 135 x 110 105 x 75/80 11 560 - - 33851

TG LLAK 2/160/50K K 160 48 205 57 135 x 110 105 x 75/80 11 580 34077 25702 -

TG BBAK 2/160/50K K 160 48 205 - 135 x 110 105 x 75/80 11 580 - - 34078

TG LLAK 4/200/50K K 200 50 245 65 135 x 110 105 x 75/80 11 700 33852 34013 -

TG BBAK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 110 105 x 75/80 11 700 - - 33853

TG LLAK 4/200/75K K 200 75 264 60 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1150 35077 35078 -

TG BBAK 4/200/75K K 200 75 264 - 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1150 - - 35079

TG LLAK 64/250/50K K 250 50 305 80 135 x 110 105 x 75/80 11 820 34147 33818 -

TG BBAK 64/250/50K K 250 50 305 - 135 x 110 105 x 75/80 11 820 - - 31530

TG LLAK 6/250/80K K 250 80 314 70 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1050 35080 35081 -

TG BBAK 6/250/80K K 250 80 314 - 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1050 - - 35082

TG LLAK 7/300/75K K 300 75 365 80 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1450 35083 35084 -

TG BBAK 7/300/75K K 300 75 365 - 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1450 - - 35085

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 4 km/h / 4 x 90°

…-RFST 2
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 4 x 90°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TG LLAKF
BBAKF
TRAGKRAFT / Load capacity
580-980 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTF

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LLAKF sind Stahlschweiß-
konstruktionen in schwerer Ausführung, die Gabel ist gelbchromatiert. 
Der Drehkranz im Gabelkopf ist mit einem Axialrillenkugellager 
(DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager (DIN 720/ISO 355) zweifach gelagert. 
Bei der Serie wird die Last über ein Federpaket, bestehend aus Stahl-Druck-
feder und Elastomer-Federelement aufgenommen. Die Federkräfte können 
durch andere Federpakete auf Kundenwunsch variiert werden.

Räder der Serie TG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss, 
auf die ein weicher Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufge-
gossen wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene 
Redthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr 
gute Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit einem Rillenkugellager ausgestattet.

Swivel forks with LLAKF series top plate are made in heavy duty welded 
steel construction, the swivel fork is yellow chromatised. The swivel head 
is equipped with a precision axial ball bearing (DIN 711/ISO 104) and a tapered
roller bearing (DIN 720/ISO 355). The load is absorbed with a spring package,
existing of a steel spring and an elastomer spring element. The spring forces 
can be changed on customers demand by assembling other spring packages.

Wheels of the series TG are made of a high quality grey cast iron wheel centre 
with a vulcanised soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm

Fv

N

Fe

N

Fw

mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TG LLAKF 3/4/160/50K K 160 50 245 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 580 33819 33653 -

TG BBAKF 3/4/160/50K K 160 50 245 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 580 - - 33860

TG LLAKF 3/4/200/50K K 200 50 265 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 700 33861 33862 -

TG BBAKF 3/4/200/50K K 200 50 265 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 700 - - 33863

TG LLAKF 3/6/250/60K K 250 60 315 120 175 x 140 140 x 105 14 1000 7500 28 980 35086 35087 -

TG BBAKF 3/6/250/60K K 250 60 315 120 175 x 140 140 x 105 14 1000 7500 28 980 - - 35088

Fv = Feder-Vorspannkraft required load for start of spring action

Fe = Feder-Endkraft maximum load (end) for spring action

Fw = Feder-Weg spring deflexion

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

TG 
LAK/BAK
TRAGKRAFT / Load capacity
700-1500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in superschwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist 
mit einem Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager 
(DIN 720/ISO 355) zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauerge-
schmiert, können aber zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei 
Bedarf nachgeschmiert werden. Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem 
sehr robusten Mittelbolzen verschraubt und per Schweißpunkt gesichert, 
die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie TG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss, 
auf die ein weicher Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufge-
gossen wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene 
Redthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr 
gute Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit einem Rillenkugellager ausgestattet.

Swivel forks with LAK series top plate are made in extra heavy duty welded 
steel construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball 
bearing (DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). 
Although the bearings are greased for life, they can be additionally greased 
with the grease nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured 
with a welding point, the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the series TG are made of a high quality grey cast iron wheel centre 
with a vulcanised soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST 2
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard 

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TG LAK 2/150/60K K 150 60 217 49 175 x 140 140 x 105 13 700 33808 33809 -

TG BAK 2/150/60K K 150 60 217 - 175 x 140 140 x 105 13 700 - - 33810

TG LAK 4/200/75K K 200 75 264 60 175 x 140 140 x 105 13 1150 34040 34041 -

TG BAK 4/200/75K K 200 75 264 - 175 x 140 140 x 105 13 1150 - - 34042

TG LAK 64/250/75K K 250 75 314 71 175 x 140 140 x 105 13 1250 33811 33812 -

TG BAK 64/250/75K K 250 75 314 - 175 x 140 140 x 105 13 1250 - - 33813

TG LAK 74/300/75K K 300 75 365 83 175 x 140 140 x 105 13 1500 34407 34408 -

TG BAK 74/300/75K K 300 75 365 - 175 x 140 140 x 105 13 1500 - - 33814

K   Rillenkugellager Precision ball bearing

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

01



Gesa. Immer in Bewegung Räder und Rollen

272

SERIE / SERIES

TG 
LAK/BAK
TRAGKRAFT / Load capacity
780-3900 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Redthane® 75° Shore A / Redthane® 75° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in superschwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist 
mit einem Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager 
(DIN 720/ISO 355) zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauerge-
schmiert, können aber zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei 
Bedarf nachgeschmiert werden. Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem 
sehr robusten Mittelbolzen verschraubt und per Schweißpunkt gesichert, 
die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie TG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss, 
auf die ein weicher Polyurethanreifen, Wicke Redthane® 75° Shore A, aufge-
gossen wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene 
Redthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr 
gute Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit einem Rillenkugellager ausgestattet.

Swivel forks with LAK series top plate are made in extra heavy duty welded 
steel construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball 
bearing (DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). 
Although the bearings are greased for life, they can be additionally greased 
with the grease nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured 
with a welding point, the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the series TG are made of a high quality grey cast iron wheel centre 
with a vulcanised soft polyurethane Wicke Redthane® 75° shore A tyre. 
The Redthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST 2
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

2 x FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

TG LAK 01/2X100/50K K 100 50 175 33 200 x 160 170/160 x 130/120  13 780 33815 - -

TG BAK 01/2X100/50K K 100 50 175 - 200 x 160 170/160 x 130/120  13 780 - - 33816

TG LAK 1/2X125/50K K 125 50 200 37 200 x 160 170/160 x 130/120 13 900 33654 33803 -

TG BAK 1/2X125/50K K 125 50 200 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 900 - - 33817

TG LAK 2/2X150/50K K 150 50 225 42 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1100 33708 33804 -

TG BAK 2/2X150/50K K 150 50 225 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1100 - - 33820

TG LAK 4/2X200/50K K 200 50 270 50 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1400 34052 33656 -

TG BAK 4/2X200/50K K 200 50 270 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1400 - - 33821

TG LAK 64/2X250/50K K 250 50 325 62 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1600 33822 33761 -

TG BAK 64/2X250/50K K 250 50 325 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1600 - - 33823

TG LAK 6/2X250/75K K 250 75 365 82 270 x 250 230/210 x 210/160 17 2900 33686 33762 -

TG BAK 6/2X250/75K K 250 75 365 - 270 x 250 230/210 x 210/160 17 2900 - - 33588

TG LAK 7/2X300/75K K 300 75 415 93 270 x 250 230/210 x 210/160 17 2900 33793 33763 -

TG BAK 7/2X300/75K K 300 75 415 - 270 x 250 230/210 x 210/160 17 2900 - - 33794

TG LAK 8/2X360/75K K 360 75 470 105 270 x 250 230/210 x 210/160 17 3900 34438 33764 -

TG BAK 8/2X360/75K K 360 75 470 - 270 x 250 230/210 x 210/160 17 3900 - - 33795

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

ME
TRAGKRAFT / Load capacity
220-1250 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Midthane® 85° Shore A / Midthane® 85° shore A

Räder der Serie ME bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die 
ein weicher Polyurethanreifen, Wicke Midthane® 85° Shore A, aufgegossen 
wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene 
Midthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, 
sehr gute Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen 
ist schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Wheels of the series ME are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized soft polyurethane Wicke Midthane® 85° shore A tyre. 
The Midthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

ME 82/30-70/1K K 82 30 70 12 40 40 220 34201

ME 100/40-75/1K K 100 40 75 12 40 40 340 28026

ME 100/40-75/2K K 100 40 75 15 40 40 340 34096

ME 100/50-75/4K K 100 50 75 20 60 60 420 34204

ME 125/40-75/4K K 125 40 75 20 50 50 390 33587

ME 125/40-100/4K K 125 40 100 20 50 50 420 33614

ME 125/50-75/4K K 125 50 75 20 60 60 480 33619

ME 150/50-120/4K K 150 50 120 20 60 60 590 33722

ME 150/50-120/5K K 150 50 120 25 60 60 590 33592

ME 150/54-110/4K K 150 54 110 20 60 60 650 34458

ME 160/50-120/4K K 160 50 120 20 60 60 610 33590

ME 160/50-120/5K K 160 50 120 25 60 60 610 34007

ME 200/50-140/4K K 200 50 140 20 60 60 780 33589

ME 200/50-140/5K K 200 50 140 25 60 60 780 34211

ME 250/50-170/4K K 250 50 170 20 60 60 900 34616

ME 250/50-170/5K K 250 50 170 25 60 60 900 34214

ME 300/60-225/5K K 300 60 225 25 60 60 1250 34216

ME 300/60-225/6K K 300 60 225 30 60 60 1250 34218

…-ROUND 
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

ME R
TRAGKRAFT / Load capacity
200-300 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Midthane® 85° Shore A / Midthane® 85° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie ME bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
weicher Polyurethanreifen, Wicke Midthane® 85° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Midthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

Wheels of the series ME are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Midthane® 85° shore A tyre. 
The Midthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

ME R 02/100/40K K 100 40 124 38 76 12 200 34247 34251

ME R 02/100/40K-VV K 100 40 127 40 74 12 300 34249 34253

ME RR 03/125/40K K 125 40 154 38 76 12 200 34226 34231

ME RR 03/125/40K-VV K 125 40 154 40 74 12 300 34228 34233

ME R 1/150/50K K 150 50 185 52 100 16,7* 300 34219 34236

ME R 1/160/50K K 160 50 190 52 100 16,7* 300 34224 34238

ME R 4/200/50K K 200 50 235 54 100 16,7* 300 34008 34240

…-ROUND
Ballig
Round

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard 

Optionen auf Anfrage Options on request

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

ME L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
200-500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Midthane® 85° Shore A / Midthane® 85° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie ME bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
weicher Polyurethanreifen, Wicke Midthane® 85° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Midthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the series ME are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Midthane® 85° shore A tyre. 
The Midthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

ME L 02/100/40K K 100 40 125 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 34255 34276 34271 -

ME B 02/100/40K K 100 40 125 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 34259

ME L 02/100/40K-VV K 100 40 128 40 105 x 80 80/76 x 60 9 340 34257 34277 - -

ME B 02/100/40K-VV K 100 40 128 - 102 x 90 80/76 x 60 9 340 - - - 34261

ME LL 03/125/40K K 125 40 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 34112 33576 34290 -

ME BB 03/125/40K K 125 40 155 102 x 87 90/76 x 60 9 200 - - - 34111

ME LL 03/125/40K-VV K 125 40 155 40 105 x 80 80/76 x 60 9 350 34286 34293 - -

ME BB 03/125/40K-VV K 125 40 155 102 x 90 80/76 x 60 9 350 - - - 34289

ME L 1/160/50K-V K 160 50 190 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35425 35426 35427 -

ME B 1/160/50K K 160 50 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 34263

ME L 4/200/50K-V K 200 50 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35428 35429 35430 -

ME B 4/200/50K K 200 50 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 34267

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

ME LG/BG
TRAGKRAFT / Load capacity
340-780 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Midthane® 85° Shore A / Midthane® 85° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen 
sind mit Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub ge-
schützt. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und 
gesichert, dabei achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst 
hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie ME bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
weicher Polyurethanreifen, Wicke Midthane® 85° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Midthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly 
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the series ME are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Midthane® 85° shore A tyre. 
The Midthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

ME LG 02/100/40K K 100 40 140 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 340 34433 34330 - -

ME BG 02/100/40K K 100 40 140 - 100 x 85 80/76 x 60 9 340 - - - 34307

ME LLG 03/125/40K K 125 40 165 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 420 34296 34332 - -

ME BBG 03/125/40K K 125 40 165 - 100 x 85 80/76 x 60 9 420 - - - 34309

ME LG 1/125/50K K 125 50 170 52 135 x 110 105 x 75/80 11 480 34298 - - -

ME BG 1/125/50K K 125 50 170 - 135 x 114 105 x 75/80 11 480 - - - 34311

ME LG 3/150/50K K 150 50 200 65 135 x 110 105 x 75/80 11 590 34010 34333 34322 -

ME BG 3/150/50K K 150 50 200 - 135 x 114 105 x 75/80 11 590 - - - 34313

ME LG 3/160/50K K 160 50 205 65 135 x 110 105 x 75/80 11 610 34301 34335 34324 -

ME BG 3/160/50K K 160 50 205 - 135 x 114 105 x 75/80 11 610 - - - 34315

ME LG 4/200/50K K 200 50 245 70 135 x 110 105 x 75/80 11 780 35488 34337 35489 -

ME BG 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 780 - - - 34316

ME LLG 6/250/50K K 250 50 297 67 135 x 110 105 x 75/80 11 700 34305 - 34327 -

ME BBG 6/250/50K K 250 50 297 - 135 x 114 105 x 75/80 11 700 - - - 34319

…-ROUND
Ballig
Round

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

ME 
LVK/BVK
TRAGKRAFT / Load capacity
480-780 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Midthane® 85° Shore A / Midthane® 85° shore A

FSTRR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Im Gabelkopf befindet sich ein 
abgedichtetes 2RS-Kugellager. Das Kugellager ist gegen das Eindringen 
von Schmutz und Staub geschützt. Die Grundplatte mit vier Anschraub-
löchern ist fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert um bei geringstem 
Spiel im Gabelkopf eine möglichst hohe Leichtgängigkeit sicherzustellen.

Räder der Serie ME bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
weicher Polyurethanreifen, Wicke Midthane® 85° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Midthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a sealed 2RS ball 
bearing which is sealed against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly bolted to the yoke to ensure smooth-running.

Wheels of the series ME are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Midthane® 85° shore A tyre. 
The Midthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTRR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

ME LVK 1/125/50K K 125 50 177,5 50 135 x 110 105 x 75/80 11 480 34367 34457 -

ME BVK 1/125/50K K 125 50 177,5 - 135 x 114 105 x 75/80 11 480 - - 34371

ME LVK 3/150/50K K 150 50 210 53 135 x 110 105 x 75/80 11 590 34375 34002 -

ME BVK 3/150/50K K 150 50 210 - 135 x 114 105 x 75/80 11 590 - - 34378

ME LVK 3/160/50K K 160 50 215 53 135 x 110 105 x 75/80 11 610 34381 34550 -

ME BVK 3/160/50K K 160 50 215 - 135 x 114 105 x 75/80 11 610 - - 34385

ME LVK 4/200/50K K 200 50 245 55 135 x 110 105 x 75/80 11 780 34121 34551 -

ME BVK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 780 - - 34389

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 12 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

ME 
LGF/BGF
TRAGKRAFT / Load capacity
530 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Midthane® 85° Shore A / Midthane® 85° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem Kugel-
kranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen sind mit
Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub geschützt. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert, dabei
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst hoher Leichtgängig-
keit. Bei der Serie wird die Last über ein Federpaket, bestehend aus Stahl-
Druckfeder und Elastomer-Federelement aufgenommen. Die Federkräfte 
können durch andere Federpakete auf Kundenwunsch variiert werden.

Räder der Serie ME bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
weicher Polyurethanreifen, Wicke Midthane® 85° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Midthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind standardmäßig mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head. ). The load is absorbed with a spring package, 
existing of a steel spring and an elastomer spring element. The spring forces 
can be changed on customers demand by assembling other spring packages.

Wheels of the series ME are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized soft polyurethane Wicke Midthane® 85° shore A tyre. 
The Midthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-ROUND
Ballig
Round

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm

Fv

N

Fe

N

Fw

mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

ME LGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 34567 34047 -

ME BGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34604

ME LGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 33583 34046 -

ME BGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34600

ME LGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 33579 34045 -

ME BGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34597

Fv = Feder-Vorspannkraft required load for start of spring action

Fe = Feder-Endkraft maximum load (end) for spring action

Fw = Feder-Weg spring deflexion

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

MG
TRAGKRAFT / Load capacity
340-2750 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Midthane® 85° Shore A / Midthane® 85° shore A

Räder der Serie MG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grau-
guss, auf die ein weicher Polyurethanreifen, Wicke Midthane® 85° Shore A, 
aufgegossen wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge 
verbundene Midthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahr-
widerstände, sehr gute Traktionseigenschaften und fährt extrem geräusch-
arm. Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und 
Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind mit einem Rillenkugellager ausgestattet.

Wheels of the series MG are made of a high quality grey cast iron wheel centre 
with a vulcanized soft polyurethane Wicke Midthane® 85° shore A tyre. The 
Midthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very 
good traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof 
and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance



Gesa. Always on the move Wheels and castors

287

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

MG 100/40-80/4K K 100 40 80 20 50 50 340 34480

MG 100/50-80/4K K 100 50 80 20 60 60 430 34001

MG 125/50-80/4K K 125 50 80 20 60 60 490 34391

MG 140/54-115/4K K 140 54 115 20 60 60 630 33878

MG 150/48-125/4K K 150 48 125 20 60 60 600 34393

MG 150/60-125/4K K 150 60 125 20 60 60 750 33651

MG 150/79-100/4K K 150 79 100 20 79 71,7 910 33879

MG 160/48-125/4K K 160 48 125 20 60 60 620 34395

MG 200/50-145/4K K 200 50 145 20 60 60 760 34437

MG 200/75-175/5K K 200 75 175 25 75 75 1250 33880

MG 250/50-175/6K K 250 50 175 30 60 60 880 34038

MG 250/75-175/6K K 250 75 175 30 75 75 1350 33881

MG 250/100-210/8K K 250 100 210 40 140 140 2000 33882

MG 250/130-210/8K K 250 130 210 40 140 140 2600 33883

MG 300/75-225/6K K 300 75 225 30 85 85 1600 33825

MG 300/100-225/8K K 300 100 225 40 120 120 2100 33884

MG 360/75-310/8K K 360 75 310 40 90 90 2100 33885

MG 400/100-315/8K K 400 100 315 40 120 120 2750 33839

…-ROUND 
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PE
TRAGKRAFT / Load capacity
270-1550 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

Räder der Serie PE bestehen aus einer einteiligen Aluminium-Druckgussfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Wheels of the serie PE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. 
The Topthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre 
is cut proof and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

PE  82/30-70/1K K 82 30 70 12 40 40 270 00779

PE 100/40-75/1K K 100 40 75 12 40 40 380 00780

PE 100/40-75/2K K 100 40 75 15 40 40 410 03255

PE 100/50-75/4K K 100 50 75 20 60 60 520 00379

PE 125/40-100/4K K 125 40 100 20 50 50 520 00781

PE 125/40-100/5K K 125 40 100 25 50 50 520 11824

PE 125/50-75/4K K 125 50 75 20 60 60 600 00380

PE 125/54-110/4K K 125 54 110 20 60 60 720 11231

PE 150/50-120/4K K 150 50 120 20 60 60 730 00783

PE 150/50-120/5K K 150 50 120 25 60 60 730 00784

PE 150/54-110/4K K 150 54 110 20 60 60 800 34631

PE 160/50-140/4K K 160 50 140 20 60 60 880 00785

PE 160/50-140/5K K 160 50 140 25 60 60 880 00786

PE 200/50-170/4K K 200 50 170 20 60 60 1000 00789

PE 200/50-170/5K K 200 50 170 25 60 60 1000 00790

PE 250/50-170/4K K 250 50 170 20 60 60 1100 34212

PE 250/50-170/5K K 250 50 170 25 60 60 1100 33607

PE 300/60-225/5K K 300 60 225 25 60 60 1550 33715

PE 300/60-225/6K K 300 60 225 30 60 60 1550 33716

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PE R
TRAGKRAFT / Load capacity
180-300 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie PE bestehen aus einer einteiligen Aluminium-Druckgussfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie PE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. 
The Topthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre 
is cut proof and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PE R 02/100/40K K 100 40 124 38 76 12 200 10823 10673

PE R 02/100/40K-VV K 100 40 127 40 74 12 300 13273 16639

PE RR 03/125/40K K 125 40 154 38 76 12 200 13439 13438

PE RR 03/125/40K-VV K 125 40 155 40 74 12 300 16641 14517

PE R 1/150/50K K 150 50 185 52 100 16,7* 300 16642 13478

PE R 1/160/50K K 160 50 190 52 100 16,7* 300 16643 16644

PE R 4/200/50K K 200 50 235 54 100 16,7* 300 16647 16648

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available

K   Rillenkugellager Precision ball bearing

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

01



Gesa. Immer in Bewegung Räder und Rollen

292

SERIE / SERIES

PE L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
200-400 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie PE bestehen aus einer einteiligen Aluminium-Druckgussfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie PE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. 
The Topthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre 
is cut proof and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PE L 02/100/40K K 100 40 125 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 07465 10285 10809 -

PE B 02/100/40K K 100 40 125 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 07466

PE L 02/100/40K-VV K 100 40 128 40 105 x 80 80/76 x 60 9 350 10961 11193 - -

PE B 02/100/40K-VV K 100 40 128 - 102 x 90 80/76 x 60 9 350 - - - 11195

PE LL 03/125/40K K 125 40 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 04115 04377 10611 -

PE BB 03/125/40K K 125 40 155 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 03826

PE LL 03/125/40K-VV K 125 40 155 40 105 x 80 80/76 x 60 9 350 08867 10715 - -

PE BB 03/125/40K-VV K 125 40 155 - 102 x 90 80/76 x 60 9 350 - - - 11482

PE L 1/160/50K-V K 160 50 190 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 03381 09373 03287 -

PE B 1/160/50K K 160 50 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 03298

PE L 4/200/50K-V K 200 50 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 03379 06684 03295 -

PE B 4/200/50K K 200 50 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 03296

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 4 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

…-FU
Fußschutz
Foot guard

K   Rillenkugellager Precision ball bearing

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

01



Gesa. Immer in Bewegung Räder und Rollen

294

SERIE / SERIES

PE LG/BG
TRAGKRAFT / Load capacity
410-900 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen 
sind mit Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub ge-
schützt. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und 
gesichert, dabei achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst 
hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie PE bestehen aus einer einteiligen Aluminium-Druckgussfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly 
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie PE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. 
The Topthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre 
is cut proof and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PE LG 02/100/40K K 100 40 140 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 410 27119 33831 - -

PE BG 02/100/40K K 100 40 140 - 100 x 85 80/76 x 60 9 410 - - - 27120

PE LLG 03/125/40K K 125 40 165 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 520 33837 33140 - -

PE BBG 03/125/40K K 125 40 165 - 100 x 85 80/76 x 60 9 520 - - - 33141

PE LG 1/125/54K K 125 54 170 52 135 x 110 105 x 75/80 11 720 09938 10321 11629 -

PE BG 1/125/54K K 125 54 170 - 135 x 114 105 x 75/80 11 720 - - - 10322

PE LG 3/150/50K K 150 50 200 65 135 x 110 105 x 75/80 11 730 35415 35416 35417 -

PE BG 3/150/50K K 150 50 200 - 135 x 114 105 x 75/80 11 730 - - - 11798

PE LG 3/160/50K K 160 50 205 65 135 x 110 105 x 75/80 11 880 35418 35419 35420 -

PE BG 3/160/50K K 160 50 205 - 135 x 114 105 x 75/80 11 880 - - - 08653

PE LG 4/200/50K K 200 50 245 70 135 x 110 105 x 75/80 11 900 35421 35422 35423 -

PE BG 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 900 - - - 09372

PE LLG 6/250/50K K 250 50 297 67 135 x 110 105 x 75/80 11 700 34304 - 34328 -

PE BBG 6/250/50K K 250 50 297 - 135 x 114 105 x 75/80 11 700 - - - 34318

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

…-FU
Fußschutz
Foot guard

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PE 
LGF/BGF
TRAGKRAFT / Load capacity
300-530 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem Kugel-
kranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen sind mit
Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub geschützt. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert, dabei
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst hoher Leichtgängig-
keit. Bei der Serie wird die Last über ein Federpaket, bestehend aus Stahl-
Druckfeder und Elastomer-Federelement aufgenommen. Die Federkräfte 
können durch andere Federpakete auf Kundenwunsch variiert werden.

Räder der Serie PE bestehen aus einer einteiligen Aluminium-Druckgussfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head. ). The load is absorbed with a spring package, 
existing of a steel spring and an elastomer spring element. The spring forces 
can be changed on customers demand by assembling other spring packages.

Wheels of the serie PE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. 
The Topthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre 
is cut proof and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K



Gesa. Always on the move Wheels and castors

297

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm

Fv

N

Fe

N

Fw

mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PE LGF 3/02/100/40K K 100 40 170 33 100 x 85 80 x 60 11 150 3000 17 300 35089 - -

PE BGF 3/02/100/40K K 100 40 170 33 100 x 85 80 x 60 11 150 3000 17 300 - - 35090

PE LGF 3/02/125/40K K 125 40 182,5 46 100 x 85 80 x 60 11 170 3500 21 350 35091 - -

PE BGF 3/02/125/40K K 125 40 182,5 46 100 x 85 80 x 60 11 170 3500 21 350 - - 35092

PE LGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 34594 34431 -

PE BGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34602

PE LGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 34593 33636 -

PE BGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34599

PE LGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 34565 34435 -

PE BGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34568

Fv = Feder-Vorspannkraft required load for start of spring action

Fe = Feder-Endkraft maximum load (end) for spring action

Fw = Feder-Weg spring deflexion

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PE 
LVK/BVK
TRAGKRAFT / Load capacity
600-1000 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTRR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Im Gabelkopf befindet sich ein 
abgedichtetes 2RS-Kugellager. Das Kugellager ist gegen das Eindringen 
von Schmutz und Staub geschützt. Die Grundplatte mit vier Anschraub-
löchern ist fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert um bei geringstem 
Spiel im Gabelkopf eine möglichst hohe Leichtgängigkeit sicherzustellen.

Räder der Serie PE bestehen aus einer einteiligen Aluminium-Druckgussfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a sealed 2RS ball 
bearing which is sealed against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly bolted to the yoke to ensure smooth-running.

Wheels of the serie PE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. 
The Topthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre 
is cut proof and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTRR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PE LVK 1/125/50K K 125 50 177,5 50 135 x 110 105 x 75/80 11 600 34365 33591 -

PE BVK 1/125/50K K 125 50 177,5 - 135 x 114 105 x 75/80 11 600 - - 34369

PE LVK 3/150/50K K 150 50 210 53 135 x 110 105 x 75/80 11 730 34373 34569 -

PE BVK 3/150/50K K 150 50 210 - 135 x 114 105 x 75/80 11 730 - - 33601

PE LVK 3/160/50K K 160 50 215 53 135 x 110 105 x 75/80 11 880 34380 33641 -

PE BVK 3/160/50K K 160 50 215 - 135 x 114 105 x 75/80 11 880 - - 34383

PE LVK 4/200/50K K 200 50 245 55 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 33560 32640 -

PE BVK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 1000 - - 34387

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

…-FU
Fußschutz
Foot guard

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PE LLAK 
BBAK
TRAGKRAFT / Load capacity
520-1200 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LLAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in schwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist mit einem
Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager (DIN 720/ISO 355)
zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauergeschmiert, können aber
zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei Bedarf nachgeschmiert werden.
Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem sehr robusten Mittelbolzen verschraubt
und durch Vernietung gesichert, die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie PE bestehen aus einer einteiligen Aluminium-Druckgussfelge 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Swivel forks with LLAK series top plate are made in heavy duty welded steel 
construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball bearing
(DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). Although the
bearings are greased for life, they can be additionally greased with the grease
nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured by a cross-linking,
the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the serie PE are made of a one-piece aluminum die cast wheel 
centre with a vulcanized polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. 
The Topthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance. The tyre 
is cut proof and has good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K



Gesa. Always on the move Wheels and castors

301

FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PE LLAK 01/100/50K K 100 50 148 42 135 x 110 105 x 75/80 11 520 34338 34340 -

PE BBAK 01/100/50K K 100 50 148 - 135 x 110 105 x 75/80 11 520 - - 34144

PE LLAK 1/125/54K K 125 54 170 50 135 x 110 105 x 75/80 11 720 33956 34344 -

PE BBAK 1/125/54K K 125 54 170 - 135 x 110 105 x 75/80 11 720 - - 34347

PE LLAK 2/150/54K K 150 54 200 57 135 x 110 105 x 75/80 11 800 34346 34134 -

PE BBAK 2/150/54K K 150 54 200 - 135 x 110 105 x 75/80 11 800 - - 34136

PE LLAK 2/160/50K K 160 50 205 57 135 x 110 105 x 75/80 11 880 27832 33620 -

PE BBAK 2/160/50K K 160 50 205 - 135 x 110 105 x 75/80 11 880 - - 34349

PE LLAK 4/200/50K K 200 50 245 65 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 34351 34143 -

PE BBAK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 - - 34352

PE LLAK 64/250/50K K 250 50 305 75 135 x 110 105 x 75/80 11 1100 34354 34356 -

PE BBAK 64/250/50K K 250 50 305 - 135 x 110 105 x 75/80 11 1100 - - 34358

PE LLAK 74/300/60K K 300 60 355 88 135 x 110 105 x 75/80 11 1200 34359 34361 -

PE BBAK 74/300/60K K 300 60 355 - 135 x 110 105 x 75/80 11 1200 - - 34363

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 4 x 90°

…-RFST 2
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz 
foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PG
TRAGKRAFT / Load capacity
420-3350 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

Räder der Serie PG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grau-
guss auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92°  Shore A, aufge-
gossen wird. Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene 
Topthane® Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. 
Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiter-
reißfestigkeit. Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Wheels of the serie PG are made of a cast iron wheel centre with a vulcanised 
polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® tyre is bonded 
to the wheel centre with a special bonding agent. The tyre is abrasion resistant 
with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof and has good tear 
strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

PG 100/40-80/4K K 100 40 80 20 50 50 420 00385

PG 100/50-80/4K K 100 50 80 20 60 60 530 00388

PG 125/50-105/4K K 125 50 105 20 60 60 660 00809

PG 140/54-95/4K K 140 54 95 20 60 60 730 05348

PG 150/48-125/4K K 150 48 125 20 60 60 800 16707

PG 150/60-125/4K K 150 60 125 20 60 60 930 00811

PG 150/79-105/4K K 150 79 105 20 79 71,7 1150 03672

PG 160/48-125/5K K 160 48 125 25 60 60 770 00812

PG 200/50-170/4K K 200 50 170 20 60 60 1000 08851

PG 200/75-175/5K K 200 75 175 25 75 75 1550 00815

PG 250/50-200/6K K 250 50 200 30 60 60 1200 00816

PG 250/60-225/6K K 250 60 225 30 75 75 1550 00817

PG 250/75-225/6K K 250 75 225 30 75 75 1650 00818

PG 250/80-175/6K K 250 80 175 30 85 85 1800 00891

PG 250/100-210/8K K 250 100 210 40 140 140 2450 08085

PG 250/130-210/8K K 250 130 210 40 140 140 2700 09110

PG 300/75-275/6K K 300 75 275 30 85 85 2000 00822

PG 300/100-225/8K K 300 100 225 40 120 120 2600 00823

PG 360/75-310/8K K 360 75 310 40 90 90 2500 00826

PG 400/100-315/8K K 400 100 315 40 120 120 3350 11654

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PG LLAK
BBAK
TRAGKRAFT / Load capacity
530-2000 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LLAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in schwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist mit einem
Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager (DIN 720/ISO 355)
zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauergeschmiert, können aber
zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei Bedarf nachgeschmiert werden.
Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem sehr robusten Mittelbolzen verschraubt
und durch Vernietung gesichert, die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie PG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Swivel forks with LLAK series top plate are made in heavy duty welded steel 
construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball bearing
(DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). Although the
bearings are greased for life, they can be additionally greased with the grease
nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured by a cross-linking,
the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the serie PG are made of a cast iron wheel centre with a vulcanised 
polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® tyre is bonded 
to the wheel centre with a special bonding agent. The tyre is abrasion resistant 
with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof and has good tear 
strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PG LLAK 01/100/50K K 100 50 148 42 135 x 110 105 x 75/80 11 530 08269 16951 -

PG BBAK 01/100/50K K 100 50 148 - 135 x 110 105 x 75/80 11 530 - - 08270

PG LLAK 1/125/50K K 125 50 170 50 135 x 110 105 x 75/80 11 660 07320 11728 -

PG BBAK 1/125/50K K 125 50 170 - 135 x 110 105 x 75/80 11 660 - - 12804

PG LLAK 2/150/50K K 150 50 200 57 135 x 110 105 x 75/80 11 800 13477 10107 -

PG BBAK 2/150/50K K 150 50 200 - 135 x 110 105 x 75/80 11 800 - - 16952

PG LLAK 2/160/50K K 160 50 205 57 135 x 110 105 x 75/80 11 770 10908 12064 -

PG BBAK 2/160/50K K 160 50 205 - 135 x 110 105 x 75/80 11 770 - - 10907

PG LLAK 4/200/50K K 200 50 245 65 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 06637 01872 -

PG BBAK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 - - 01873

PG LLAK 4/200/75K K 200 75 264 60 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1550 35096 35098 -

PG BBAK 4/200/75K K 200 75 264 - 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1550 - - 35099

PG LLAK 64/250/50K K 250 50 305 80 135 x 110 105 x 75/80 11 1200 06282 07041 -

PG BBAK 64/250/50K K 250 50 305 - 135 x 110 105 x 75/80 11 1200 - - 06283

PG LLAK 6/250/80K K 250 80 314 70 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1800 35103 35104 -

PG BBAK 6/250/80K K 250 80 314 - 175 x 140 140/133 x 105/76 13 1800 - - 35105

PG LLAK 7/300/75K K 300 75 365 80 175 x 140 140/133 x 105/76 13 2000 35106 35107 -

PG BBAK 7/300/75K K 300 75 365 - 175 x 140 140/133 x 105/76 13 2000 - - 35106

…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 4 x 90°

…-RFST 2
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock 
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz 
foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request
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SERIE / SERIES

PG LLAKF
BBAKF
TRAGKRAFT / Load capacity
770-1500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTF

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LLAKF sind Stahlschweiß-
konstruktionen in schwerer Ausführung, die Gabel ist gelbchromatiert. 
Der Drehkranz im Gabelkopf ist mit einem Axialrillenkugellager 
(DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager (DIN 720/ISO 355) zweifach gelagert. 
Bei der Serie wird die Last über ein Federpaket, bestehend aus Stahl-Druck-
feder und/oder Elastomer-Federelement aufgenommen. Die Federkräfte 
können durch andere Federpakete auf Kundenwunsch variiert werden.

Räder der Serie PG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Swivel forks with LLAKF series top plate are made in heavy duty welded 
steel construction, the swivel fork is yellow chromatised. The swivel head 
is equipped with a precision axial ball bearing (DIN 711/ISO 104) and a tapered
roller bearing (DIN 720/ISO 355). The load is absorbed with a spring package,
existing of a steel spring and an elastomer spring element. The spring forces 
can be changed on customers demand by assembling other spring packages.

Wheels of the serie PG are made of a cast iron wheel centre with a vulcanised 
polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® tyre is bonded 
to the wheel centre with a special bonding agent. The tyre is abrasion resistant 
with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof and has good tear 
strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-FA
Fadenschutz
Threadguards 

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm

Fv

N

Fe

N

Fw

mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PG LLAKF 3/4/160/50K K 160 50 245 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 770 34122 34125 -

PG BBAKF 3/4/160/50K K 160 50 245 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 770 - - 33597

PG LLAKF 3/4/200/50K K 200 50 265 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 1000 34623 34126 -

PG BBAKF 3/4/200/50K K 200 50 265 100 135 x 110 105 x 75/80 11 750 5500 25 1000 - - 34624

PG LLAKF 3/6/250/60K K 250 60 315 120 175 x 140 140 x 105 14 1000 7500 28 1500 34612 33610 -

PG BBAKF 3/6/250/60K K 250 60 315 120 175 x 140 140 x 105 14 1000 7500 28 1500 - - 34615

Fv = Feder-Vorspannkraft required load for start of spring action

Fe = Feder-Endkraft maximum load (end) for spring action

Fw = Feder-Weg spring deflexion

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PG 
LAK/BAK
TRAGKRAFT / Load capacity
930-2000 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in superschwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist 
mit einem Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager 
(DIN 720/ISO 355) zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauerge-
schmiert, können aber zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei 
Bedarf nachgeschmiert werden. Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem 
sehr robusten Mittelbolzen verschraubt und per Schweißpunkt gesichert, 
die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie PG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Swivel forks with LAK series top plate are made in extra heavy duty welded 
steel construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball 
bearing (DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). 
Although the bearings are greased for life, they can be additionally greased 
with the grease nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured 
with a welding point, the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the serie PG are made of a cast iron wheel centre with a vulcanised 
polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® tyre is bonded 
to the wheel centre with a special bonding agent. The tyre is abrasion resistant 
with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof and has good tear 
strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round 

…-RFST 2
Richtungs-
feststeller
Directional  lock
< 12 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PG LAK 2/150/60K K 150 60 217 49 175 x 140 140 x 105 13 930 05020 06677 -

PG BAK 2/150/60K K 150 60 217 - 175 x 140 140 x 105 13 930 - - 07500

PG LAK 4/200/75K K 200 75 264 60 175 x 140 140 x 105 13 1550 06785 07821 -

PG BAK 4/200/75K K 200 75 264 - 175 x 140 140 x 105 13 1550 - - 06786

PG LAK 64/250/75K K 250 75 314 71 175 x 140 140 x 105 13 1650 08828 13917 -

PG BAK 64/250/75K K 250 75 314 - 175 x 140 140 x 105 13 1650 - - 15722

PG LAK 74/300/75K K 300 75 365 83 175 x 140 140 x 105 13 2000 01254 07288 -

PG BAK 74/300/75K K 300 75 365 - 175 x 140 140 x 105 13 2000 - - 01256

Weitere Schwerlastrollen bis 30 Tonnen Tragfähigkeit auf Anfrage Heavy duty rollers with up to 30 tons load capacity available on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

PG 
LAK/BAK
TRAGKRAFT / Load capacity
1060-4400 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Topthane® 92° Shore A / Topthane® 92° shore A

FSTR

Lenkgabeln mit Plattenbefestigung der Serie LAK sind Stahlschweißkon-
struktionen in superschwerer Ausführung. Der Drehkranz im Gabelkopf ist 
mit einem Axialrillenkugellager (DIN 711/ISO 104) und Kegelrollenlager 
(DIN 720/ISO 355) zweifach gelagert. Die Lager sind zwar lebensdauerge-
schmiert, können aber zusätzlich noch über einen Schmiernippel bei 
Bedarf nachgeschmiert werden. Gabelteil und Gabelkopf sind mit einem 
sehr robusten Mittelbolzen verschraubt und per Schweißpunkt gesichert, 
die Gabel ist gelbchromatiert.

Räder der Serie PG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Topthane® 92° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Topthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Swivel forks with LAK series top plate are made in extra heavy duty welded 
steel construction. The swivel head is equipped with a precision axial ball 
bearing (DIN 711/ISO 104) and a tapered roller bearing (DIN 720/ISO 355). 
Although the bearings are greased for life, they can be additionally greased 
with the grease nipple. The swivel head and the yoke are bolted and secured 
with a welding point, the swivel fork is yellow chromatised.

Wheels of the serie PG are made of a cast iron wheel centre with a vulcanised 
polyurethane Wicke Topthane® 92° shore A tyre. The Topthane® tyre is bonded 
to the wheel centre with a special bonding agent. The tyre is abrasion resistant 
with low starting and rolling resistance. The tyre is cut proof and has good tear 
strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-AST
Antistatisch
Antistatic 
105 ≤ R ≤ 107 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

…-RFST
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 4 x 90°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

2 x FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

PG LAK 01/2X100/50K K 100 50 175 33 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1060 06875 - -

PG BAK 01/2X100/50K K 100 50 175 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1060 - - 17183

PG LAK 1/2X125/50K K 125 50 200 37 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1320 06822 33598 -

PG BAK 1/2X125/50K K 125 50 200 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1320 - - 17184

PG LAK 2/2X150/50K K 150 50 225 42 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1600 00870 33733 -

PG BAK 2/2X150/50K K 150 50 225 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 1600 - - 06823

PG LAK 4/2X200/50K K 200 50 270 50 200 x 160 170/160 x 130/120 13 2000 03964 33677 -

PG BAK 4/2X200/50K K 200 50 270 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 2000 - - 06271

PG LAK 64/2X250/50K K 250 50 325 62 200 x 160 170/160 x 130/120 13 2200 08577 33802 -

PG BAK 64/2X250/50K K 250 50 325 - 200 x 160 170/160 x 130/120 13 2200 - - 17185

PG LAK 6/2X250/75K K 250 75 365 82 270 x 250 230/210 x 210/160 17 3400 03951 33728 -

PG BAK 6/2X250/75K K 250 75 365 - 270 x 250 230/210 x 210/160 17 3400 - - 06130

PG LAK 7/2X300/75K K 300 75 415 93 270 x 250 230/210 x 210/160 17 4000 00874 33666 -

PG BAK 7/2X300/75K K 300 75 415 - 270 x 250 230/210 x 210/160 17 4000 - - 07659

PG LAK 8/2X360/75K K 360 75 470 105 270 x 250 230/210 x 210/160 17 4400 00875 - -

PG BAK 8/2X360/75K K 360 75 470 - 270 x 250 230/210 x 210/160 17 4400 - - 03228

Weitere Schwerlastrollen bis 30 Tonnen Tragfähigkeit auf Anfrage Heavy duty rollers with up to 30 tons load capacity available on request
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SERIE / SERIES

VG
TRAGKRAFT / Load capacity
420-4900 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Ndiithane® 92° Shore A / Ndiithane® 92° shore A

Räder der Serie VG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grau-
guss auf die ein Ndiithanebelag mit 92° Shore A aufgegossen wird. Der mit 
einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Ndiithane® Reifen 
ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände. Der Reifen ist 
schnittfest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. 
Die Räder sind mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Wheels of the series VG are made of a high quality grey cast iron wheel 
centre with a vulcanized tyre made of Ndiithane® 92° shore A. 
The tyre made of Ndiithane® is bonded to the wheel center with a special 
bonding agent. The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling 
resistance. The tyre is cut proof and has good tear strength. The wheels 
are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

VG 100/40-80/1K K 100 40 80 12 40 40 420 11386

VG 125/50-105/4K K 125 50 105 20 60 60 660 08130

VG 125/54-95/5K K 125 54 95 25 60 62 690 16709

VG 125/60-95/4K K 125 60 95 20 58 62 760 13296

VG 140/50-105/6K K 140 50 105 20 50 53,8 700 13346

VG 150/48-125/4K K 150 48 125 20 60 60 750 07753

VG 150/48-125/5K K 150 48 125 25 60 60 750 09847

VG 150/54-125/4K K 150 54 125 20 60 60 840 16789

VG 150/60-115/5K K 150 60 115 25 68 68 900 16790

VG 180/50-145/5K K 180 50 145 25 60 60 900 20563

VG 200/50-170/5K K 200 50 170 25 60 60 980 12689

VG 200/75-175/5K K 200 75 175 25 75 75 1550 16791

VG 250/50-200/6K K 250 50 200 30 60 60 1200 16792

VG 250/75-225/6K K 250 75 225 30 75 75 1650 16794

VG 300/75-275/6K K 300 75 275 30 85 85 2000 10200

VG 300/100-225/7K K 300 100 225 35 120 120 2600 08885

VG 400/125-315/7K K 400 125 315 35 140 140 4200 16795

VG 425/150-315/9K K 425 150 315 45 160 160 4900 16796

…-ELF
Elektrisch leitfähig
Electrically  
conductive
R ≤ 104 Ω

…-ROUND
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request
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SERIE / SERIES

RE
TRAGKRAFT / Load capacity
270-1550 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Rockthane® 96° Shore A / Rockthane® 96° shore A

Räder der Serie RE bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
harter Polyurethanreifen, Wicke Rockthane® 96° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Rockthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, gute Traktions-
eigenschaften und fährt geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten 
Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind standardmäßig 
mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Wheels of the serie RE are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized hard polyurethane Wicke Rockthane® 96° shore A tyre. 
The Rockthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding 
agent. The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, 
good traction features and is quiet running. The tyre is cut proof and has good 
tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

RE 82/30-70/1K K 82 30 70 12 40 40 270 34202

RE 100/40-75/1K K 100 40 75 12 40 40 380 34203

RE 100/40-75/2K K 100 40 75 15 40 40 410 33638

RE 100/50-75/4K K 100 50 75 20 60 60 520 34205

RE 125/40-100/4K K 125 40 100 20 50 50 520 34148

RE 125/40-100/5K K 125 40 100 25 50 50 520 34206

RE 125/50-75/4K K 125 50 75 20 60 60 600 34207

RE 125/54-110/4K K 125 54 110 20 60 60 720 34097

RE 150/50-120/4K K 150 50 120 20 60 60 730 33755

RE 150/50-120/5K K 150 50 120 25 60 60 730 34208

RE 150/54-110/4K K 150 54 110 20 60 60 800 34209

RE 160/50-140/4K K 160 50 140 20 60 60 880 21739

RE 160/50-140/5K K 160 50 140 25 60 60 880 34210

RE 200/50-170/4K K 200 50 170 20 60 60 1000 27172

RE 200/50-170/5K K 200 50 170 25 60 60 1000 33627

RE 250/50-170/4K K 250 50 170 20 60 60 1100 34213

RE 250/50-170/5K K 250 50 170 25 60 60 1100 34215

RE 300/60-225/5K K 300 60 225 25 60 60 1550 34217

RE 300/60-225/6K K 300 60 225 30 60 60 1550 34220

…-ROUND 
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request
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SERIE / SERIES

RE R
TRAGKRAFT / Load capacity
200-300 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Rockthane® 96° Shore A / Rockthane® 96° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Rückenlochbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei 
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit. 

Räder der Serie RE bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
harter Polyurethanreifen, Wicke Rockthane® 96° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Rockthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, gute Traktions-
eigenschaften und fährt geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten 
Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind standardmäßig 
mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with single bolt hole. Swivel head with double ball race. 
The top plate with single bolt hole is directly riveted to the fork to ensure 
smooth movement with minimal tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie RE are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized hard polyurethane Wicke Rockthane® 96° shore A tyre. 
The Rockthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding 
agent. The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, 
good traction features and is quiet running. The tyre is cut proof and has good 
tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

RE R 02/100/40K K 100 40 124 38 76 12 200 34248 34252

RE R 02/100/40K-VV K 100 40 127 40 74 12 300 34250 34254

RE RR 03/125/40K K 125 40 154 38 76 12 200 34227 34232

RE RR 03/125/40K-VV K 125 40 154 40 74 12 300 34229 34234

RE R 1/150/50K K 150 50 185 52 100 16,7* 300 34223 34237

RE R 1/160/50K K 160 50 190 52 100 16,7* 300 34225 34239

RE R 4/200/50K K 200 50 235 54 100 16,7* 300 34230 34241

…-ROUND
Ballig
Round

…-GEW
Gewindestift
Threaded pin

…-EXP
Expander
Expander

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

*Rückenloch-Ø 13 mm ohne Aufpreis lieferbar Bolt hole diameter 13 mm without extra charge available
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SERIE / SERIES

RE L/B
TRAGKRAFT / Load capacity
200-500 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Rockthane® 96° Shore A / Rockthane® 96° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und Dichtring gegen das Eindringen von Schmutz und Staub. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil vernietet, dabei achten wir auf 
geringes Spiel im Gabelkopf bei hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie RE bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
harter Polyurethanreifen, Wicke Rockthane® 96° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Rockthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, gute Traktions-
eigenschaften und fährt geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten 
Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind standardmäßig 
mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. Swivel head with double ball race which 
is sealed to protect against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly riveted to the fork to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie RE are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized hard polyurethane Wicke Rockthane® 96° shore A tyre. 
The Rockthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding 
agent. The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, 
good traction features and is quiet running. The tyre is cut proof and has good 
tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

RE L 02/100/40K K 100 40 125 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 34256 34275 34272 -

RE B 02/100/40K K 100 40 125 - 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 34260

RE L 02/100/40K-VV K 100 40 128 40 105 x 80 80/76 x 60 9 350 34258 34278 - -

RE B 02/100/40K-VV K 100 40 128 - 102 x 90 80/76 x 60 9 350 - - - 34262

RE LL 03/125/40K K 125 40 155 38 105 x 80 80/76 x 60 9 200 34285 34292 34291 -

RE BB 03/125/40K K 125 40 155 102 x 87 80/76 x 60 9 200 - - - 34288

RE LL 03/125/40K-VV K 125 40 155 40 105 x 80 80/76 x 60 9 350 34287 34294 - -

RE BB 03/125/40K-VV K 125 40 155 102 x 90 80/76 x 60 9 350 - - - 34009

RE L 1/160/50K-V K 160 50 190 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35108 35109 35113 -

RE B 1/160/50K K 160 50 190 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 34264

RE L 4/200/50K-V K 200 50 235 60 135 x 110 105 x 75/80 11 400 35110 35111 35112 -

RE B 4/200/50K K 200 50 235 - 135 x 114 105 x 75/80 11 400 - - - 34268

…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional  lock 
< 4 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

RE LG/BG
TRAGKRAFT / Load capacity
380-900 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Rockthane® 96° Shore A / Rockthane® 96° shore A

FSTF

FSTR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem 
Kugelkranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen 
sind mit Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub ge-
schützt. Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und 
gesichert, dabei achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst 
hoher Leichtgängigkeit.

Räder der Serie RE bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
harter Polyurethanreifen, Wicke Rockthane® 96° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Rockthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, gute Traktions-
eigenschaften und fährt geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten 
Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind standardmäßig 
mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly 
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head.

Wheels of the serie RE are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized hard polyurethane Wicke Rockthane® 96° shore A tyre. 
The Rockthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding 
agent. The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, 
good traction features and is quiet running. The tyre is cut proof and has good 
tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-ROUND
Ballig
Round

…-Z
Zapfen
Stem fitting

…-ARFST 
Automat. Richtungs- 
positionierung
Automatic direction 
positioning

…-RFST 1
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 4 km/h / 1 x 360°

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF FSTR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

RE LG 02/100/40K K 100 40 140 45 100 x 85 80/75 x 60/55    9 380 34295 34331 - -

RE BG 02/100/40K K 100 40 140 - 100 x 85 80/76 x 60 9 380 - - - 34308

RE LLG 03/125/40K K 125 40 165 45 100 x 85 80/75 x 60/55 9 520 34297 34149 - -

RE BBG 03/125/40K K 125 40 165 - 100 x 85 80/76 x 60 9 520 - - - 34310

RE LG 1/125/54K K 125 54 170 52 135 x 110 105 x 75/80 11 720 34299 - 33573 -

RE BG 1/125/54K K 125 54 170 - 135 x 114 105 x 75/80 11 720 - - - 34312

RE LG 3/150/50K K 150 50 200 65 135 x 110 105 x 75/80 11 730 34300 34334 34323 -

RE BG 3/150/50K K 150 50 200 - 135 x 114 105 x 75/80 11 730 - - - 34314

RE LG 3/160/50K K 160 50 205 65 135 x 110 105 x 75/80 11 880 34302 34336 34325 -

RE BG 3/160/50K K 160 50 205 - 135 x 114 105 x 75/80 11 880 - - - 34150

RE LG 4/200/50K K 200 50 245 70 135 x 110 105 x 75/80 11 900 34303 33857 34326 -

RE BG 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 900 - - - 34317

RE LLG 6/250/50K K 250 50 297 67 135 x 110 105 x 75/80 11 700 34306 - 34329 -

RE BBG 6/250/50K K 250 50 297 - 135 x 114 105 x 75/80 11 700 - - - 34320

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

RE 
LGF/BGF
TRAGKRAFT / Load capacity
530 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Rockthane® 96° Shore A / Rockthane® 96° shore A

FSTF

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Gabelkopf mit zweifachem Kugel-
kranz und mit gehärteten Lagerschalen. Die gefetteten Kugelbahnen sind mit
Dichtringen gegen das Eindringen von Schmutz und Staub geschützt. 
Die Grundplatte wird fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert, dabei
achten wir auf geringes Spiel im Gabelkopf bei möglichst hoher Leichtgängig-
keit. Bei der Serie wird die Last über ein Federpaket, bestehend aus Stahl-
Druckfeder und Elastomer-Federelement aufgenommen. Die Federkräfte 
können durch andere Federpakete auf Kundenwunsch variiert werden.

Räder der Serie RE bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
harter Polyurethanreifen, Wicke Rockthane® 96° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Rockthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, gute Traktions-
eigenschaften und fährt geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten 
Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind standardmäßig 
mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a hardened and 
sealed double ball race with greased ball race channels and sealing as a 
protection against dust and dirt. The top plate with four bolt holes is directly
bolted to the yoke and secured to ensure smooth movement with minimal 
tolerances in the swivel head. The load is absorbed with a spring package, 
existing of a steel spring and an elastomer spring element. The spring forces 
can be changed on customers demand by assembling other spring packages.

Wheels of the serie RE are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized hard polyurethane Wicke Rockthane® 96° shore A tyre. 
The Rockthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding 
agent. The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, 
good traction features and is quiet running. The tyre is cut proof and has good 
tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-ROUND
Ballig
Round

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTF

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm

Fv

N

Fe

N

Fw

mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

RE LGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 34595 34050 -

RE BGF 3/4/150/50K K 150 50 245 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34603

RE LGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 33616 34049 -

RE BGF 3/4/160/50K K 160 50 250 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 33617

RE LGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 34566 34048 -

RE BGF 3/4/200/50K K 200 50 270 115 135 x 110 105 x 75/80 13 550 5500 30 530 - - 34596

Fv = Feder-Vorspannkraft required load for start of spring action

Fe = Feder-Endkraft maximum load (end) for spring action

Fw = Feder-Weg spring deflexion

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

RE 
LVK/BVK
TRAGKRAFT / Load capacity
600-1000 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Rockthane® 96° Shore A / Rockthane® 96° shore A

FSTRR

Stahlblechgehäuse mit Plattenbefestigung. Im Gabelkopf befindet sich ein 
abgedichtetes 2RS-Kugellager. Das Kugellager ist gegen das Eindringen 
von Schmutz und Staub geschützt. Die Grundplatte mit vier Anschraub-
löchern ist fest mit dem Gabelteil verschraubt und gesichert um bei geringstem 
Spiel im Gabelkopf eine möglichst hohe Leichtgängigkeit sicherzustellen.

Räder der Serie RE bestehen aus einer einteiligen Aluminiumfelge, auf die ein 
harter Polyurethanreifen, Wicke Rockthane® 96° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Rockthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, gute Traktions-
eigenschaften und fährt geräuscharm. Der Reifen ist schnittfest mit sehr guten 
Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder sind standardmäßig 
mit Rillenkugellagern ausgestattet.

Steel swivel forks with top plate. In the swivel head, there is a sealed 2RS ball 
bearing which is sealed against dust and dirt. The top plate with four bolt holes 
is directly bolted to the yoke to ensure smooth-running.

Wheels of the series RE are made of a one-piece aluminum die cast wheel centre 
with a vulcanized hard polyurethane Wicke Rockthane® 96° shore A tyre. 
The Rockthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding 
agent. The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, 
good traction features and is quiet running. The tyre is cut proof and has good 
tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K
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…-ROUND
Ballig
Round

…-FSTD
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-FSTP
Zentral-
stoppsystem
Central locking 
system

…-RFST 6
Richtungs-
feststeller
Directional lock
< 12 km/h / 1 x 360°

…-FA
Fadenschutz
Threadguards

…-FU
Fußschutz
Foot guard

Optionen auf Anfrage Options on request

FSTRR

Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

Best.-Nr.
Code-No.

RE LVK 1/125/50K K 125 50 177,5 50 135 x 110 105 x 75/80 11 600 34368 33997 -

RE BVK 1/125/50K K 125 50 177,5 - 135 x 114 105 x 75/80 11 600 - - 34372

RE LVK 3/150/50K K 150 50 210 53 135 x 110 105 x 75/80 11 730 34376 33998 -

RE BVK 3/150/50K K 150 50 210 - 135 x 114 105 x 75/80 11 730 - - 34379

RE LVK 3/160/50K K 160 50 215 53 135 x 110 105 x 75/80 11 880 34382 33999 -

RE BVK 3/160/50K K 160 50 215 - 135 x 114 105 x 75/80 11 880 - - 34386

RE LVK 4/200/50K K 200 50 245 55 135 x 110 105 x 75/80 11 1000 33582 34000 -

RE BVK 4/200/50K K 200 50 245 - 135 x 114 105 x 75/80 11 1000 - - 34390

K   Rillenkugellager Precision ball bearing
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SERIE / SERIES

RG
TRAGKRAFT / Load capacity
420-3350 kg

LAUFFLÄCHE / Tread
Rockthane® 96° Shore A / Rockthane® 96° shore A

Räder der Serie RG bestehen aus einer Gussfelge aus hochwertigem Grauguss, 
auf die ein Polyurethanreifen, Wicke Rockthane® 96° Shore A, aufgegossen wird. 
Der mit einem speziellen Haftvermittler mit der Felge verbundene Rockthane® 
Reifen ist abriebfest, hat geringe Roll- und Anfahrwiderstände, sehr gute 
Traktionseigenschaften und fährt extrem geräuscharm. Der Reifen ist schnitt-
fest mit sehr guten Werten in Reißfestigkeit und Weiterreißfestigkeit. Die Räder 
sind standardmäßig mit einem Rillenkugellager lieferbar.

Wheels of the series RG are made of a high quality grey cast iron wheel 
center with a vulcanized polyurethane Wicke Rockthane® 96° shore A tyre. 
The Rockthane® tyre is bonded to the wheel centre with a special bonding agent. 
The tyre is abrasion resistant with low starting and rolling resistance, very good 
traction features and is extremely quiet running. The tyre is cut proof and has 
good tear strength. The wheels are with ball bearings.

Rillenkugellager K 
Precision ball bearing K

Verschleiß
Abrasion

Fahrgeräusche
Driving noise

Rollwiderstand
Rolling resistance

Anfahrwiderstand
Starting resistance
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Artikelbezeichnung
Description • 

mm mm mm mm mm mm kg

Best.-Nr.
Code-No.

RG 100/40- 80/4K K 100 40 80 20 50 50 420 33640

RG 100/50- 80/4K K 100 50 80 20 60 60 530 33840

RG 125/50-105/4K K 125 50 105 20 60 60 660 34392

RG 140/54- 95/4K K 140 54 95 20 60 60 730 33841

RG 150/48-125/4K K 150 48 125 20 60 60 750 34394

RG 150/60-125/4K K 150 60 125 20 60 60 930 33842

RG 150/79-105/4K K 150 79 105 20 79 71,7 820 34482

RG 160/48-125/4K K 160 48 125 20 60 60 770 34396

RG 200/50-170/4K K 200 50 170 20 60 60 1000 33699

RG 200/75-175/5K K 200 75 175 25 75 75 1550 33843

RG 250/50-200/6K K 250 50 200 30 60 60 1200 34039

RG 250/60-225/6K K 250 60 225 30 75 75 1550 33844

RG 250/75-225/6K K 250 75 225 30 75 75 1950 34414

RG 250/100-210/8K K 250 100 210 40 140 140 2450 33845

RG 250/130-210/8K K 250 130 210 40 140 140 3200 33846

RG 300/75-275/6K K 300 75 275 30 85 85 1500 34011

RG 300/100-225/8K K 300 100 225 40 120 120 2600 33847

RG 360/75-310/8K K 360 75 310 40 90 90 2550 33652

RG 400/100-315/8K K 400 100 315 40 120 120 3350 33824

…-ROUND 
Ballig
Round

Optionen auf Anfrage Options on request
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